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Bogota, Noviembre 4 de 2025 INSTITUTO PARA LA ECONOMIA SOCIAL
COMUNICACIONES - RECIBIDAS
AL CONTESTAR POR FAVOR CITE:

Radicado’ 10-812-2025-020457 ?xg‘:
Seﬁores: Fecha: 047112025 - 10:26 Al %

Remitente: LINION TEMPORAL JOVI TECH
INSTITUTO PARA LA ECONOMIA SOCIAL IPES Destinatario. ADRIANA VILLAMIZAR MAVARRG

e Folios ! Anexos 46

Atn. Dra. ADRIANA VILLAMIZAR NAVARRO
Subdirectora de Disefo y Analisis Estratégico

Ciudad CP-011-25

REF: Remision documentacion informe mes de octubre 2025 contrato N° 352
- Suministro de moédulos M-141

Apreciada Doctora:

En cumplimiento de las obligaciones contractuales establecidas en el Contrato N.°
352, la UT Jovitech se permite remitir el Informe Semanal de Avance
correspondiente al mes de octubre, donde se detallan las actividades ejecutadas,
avances fisicos y administrativos, asi como el estado actual del proyecto.

El presente documento se entrega para revision y registro ante la supervision del
IPES, con el fin de mantener la trazabilidad del desarrollo del contrato. A
continuacion el detalle de los documentos entregados:

Pagina 1 Tabla de Contenido

Pagina 2 - 22 Contenido informe mensual

Pagina 23 - 27 Anexo 1 Ficha Técnica Mddulo M-141
Pagina 28 - 31 Anexo 2 Manual de uso

Pagina 32 - 36 Anexo 3 Manual de mantenimiento

Pagina 37 - 38 Anexo 4 Certificacion obligaciones fiscales
Pagina 39 Anexo 5 Acta Parcial N°1
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Pagina 40 Anexo 6 Recibo de obras

Pagina 41 - 42 Anexo 7 Ficha documental por médulos

Pagina 43 - 45 Anexo 8 Politica de Garantia EcoFlow Colombia

Pagina 46 - 51 Anexo 9 100W Flexible Solar Panel_MANUAL DE
USUARIO Y GARANTIA

Pagina 52 - 56 Anexo 10 EcoFlow RIVER 2_MANUAL DE USUARIO Y
GARANTIA

Pagina 57 - 68 Anexo 11 Plan de manejo ambiental (PMA)

Pagina 68 Anexo 12 Aprobacién PMT

Péagina 69 - 86 Anexo 13 Informe de gestion QHSE

USB Documentacion en formato digital

Adjuntos Manual y guia de inicio originales 100W Flexible Solar
Panel y EcoFlow RIVER 2

Agradecemos la atencion prestada a la presente remision y quedamos atentos a
cualquier observacion o retroalimentacion que considere pertinente la supervision,
con el fin de continuar garantizando el cumplimiento de las obligaciones
contractuales y el desarrollo exitoso del proyecto.

Cordialmente;

ll g

Egnnn R jas V.

|rector dé proyecto

Representante legal UTNOVITECH /
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1.0OBJETIVO GENERAL

El presente informe tiene como propésito informar los progresos alcanzados en la
ejecucion del contrato durante el periodo sefialado en la portada con el fin de mantener la
trazabilidad del desarrollo del proyecto y evidenciar el cumplimiento de las obligaciones
técnicas y contractuales establecidas.

.1. OBJETIVOS ESPECIFICOS

—

o Evidenciar los avances fisicos y técnicos desarrollados durante el periodo

reportado.
o Verificar el cumplimiento de las actividades establecidas en el cronograma
de ejecucion, identificando posibles desviaciones y proponiendo acciones

correctivas.
o Informar de los avances administrativos que se realizaron durante el

periodo reportado.

o Evaluar el estado general del proyecto, destacando los logros, dificultades y
oportunidades de mejora que contribuyan al cumplimiento de los objetivos
contractuales y técnicos.

® 2. GENERALIDADES

2.1. DATOS GENERALES DEL CONTRATO

CONTRATISTA UNION TEMPORAL JOVI-TECH
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COMPOSICION JOVI DISENO E INGENIERIA SAS Nit
CONTRATISTA 901078357-8 con el 30% de participacion

SAFE TECH COLOMBIA SAS  Nit
900391475-6 con el 70% de participacion

CONTRATO SECOP i CO1.SLCNTR.15486503

CONTRATO IPES N° 352 del 27 de agosto de 2025

OBJETO: “Realizar la fabricacién e instalacion del
mobiliario - Médulos de Servicio al Peatoén -
M141 Bajo la modalidad de precios unitarios
fijos sin formula de reajuste, requerido para
la implementacion del plan integral para
ocupantes del espacio publico en su
componente de vendedores informales en el
marco de la resolucién expedida por el
ministerio de transporte No. 1023 de 2017 y
demas normas, procedimientos y directrices
vigentes que se requieran para la ejecucion
de la primera linea de metro de Bogota.”

DURACION: 120 DIAS

FECHA DE FIRMA DEL | 01 DE SEPTIEMBRE, 2025
CONTRATO:

FECHA DE INICIO: 01 DE SEPTIEMBRE, 2025
FECHA DE | 31 DE DICIEMBRE, 2025

TERMINACION INICIAL:

PRORROGAS -

NUEVA FECHA DE |-
TERMINACION:

VALOR INICIAL DEL | $890.195.942,00 (IVA incluido)
CONTRATO:

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305
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VALOR DE ADICION AL |-
CONTRATO:
VALOR TOTAL DEL | $890.195.942,00 (IVA incluido)
CONTRATO:
SUPERVISOR ADRIANA VILLAMIZAR NAVARRO
Subdirectora de Diseflo y Anélisis
Estratégico - IPES
APOYO EN | HEMBERT EDDIC PERDOMO MEDINA
SUPERVISION

3. DESCRIPCION DEL PROYECTO

3.1. DESCRIPCION GENERAL DEL MODULO M-141

MODULO M-141

Es un elemento modular y de facil mantenimiento, disefiado para las ventas en el espacio
publico de la Red Publica para la prestacion de Servicios al Usuario del Espacio Publico
Este modulo es doble y funciona independientemente.

Dentro de los entregables la UT JOVITECH desarrollé una ficha técnica del elemento,
sefialando las adiciones como el sistema de paneles solares especificando medidas y
descripciones de los elementos, se puede consultar en el Anexo 1_Ficha técnica modulo
M141 y para el correcto funcionamiento del médulo se suministra el manual de usuario en
el Anexo2_Manual de usuario y por ultimo para asegurar un correcto mantenimiento del
modulo se adjunta un manual de mantenimiento con los principales cuidados del material
y los elementos internos. Anexo 3_Manual de mantenimiento.
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Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305

Pagina | 4



Jovi
+
TECH

Imagen 1. Axonometria general del modulo Fuente: Elaboracion propia

3.2. LOCALIZACION

La instalacion del mobiliario se regira por el concepto técnico del Instituto de Desarrollo .

Urbano (IDU), bajo el contrato M-141 y el radicado DTAI 202537500909981.

Se asignaron inicialmente los primeros siete (7) puntos, quedando pendientes por asignar
diez (10), debido a una solicitud del IPES, ya que los puntos designados en primera
instancia no cumplian con los requisitos establecidos por dicha entidad. Actualmente,
estos puntos siguen en espera de aprobacion por parte del IDU para su posterior
asignacion a la UT Jovitech.

El N°1 (punto 31) fue el seleccionado para la primera instalacion, que se llevé a cabo el dia
viernes 31 de octubre con evento de inauguracion de proyecto con entidades del IPES y el

IDU.

Puntos aprobados para instalacion por parte del IPES:

Punto 10

Punto 11

Punto 12
Punto 13

Punto 19

4°3712"N 74°08'05"W  Calle 3 sur entre carrera 71 y
carrera 71d

4°37'04"N 74°08'14"W  Cra. 71d #6 - 94 SUR - Frente a
entrada plaza Américas

4°37'01"'N 74°08"14"W  Cra. 71d #8 Sur-40, Bogota
4°37'03"N 74°08'07"W  Cl. 8 Sur #71-2 a 71-98, Bogota

4°39'14"N 74°03'47"W  Av. Caracas 67 #18, Chapinero

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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N°1 Punto31 4°37'06"N 74°08'15"W Carrera 71 D #6 Sur 45

Punto 41 4°36'37'N 74°05'43"W  Cra 30 #10, Ricaurte, Bogota

Para consultar la ubicacion de los puntos se puede acceder al siguiente link:
https://earth.qoogle.com/earth/d/16shwi1TI5jsGBKpKdw6Ja8T42KitTirh?usp=sharing
donde encontraran la geolocalizacion con la direccion proporcionada en el documento.
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Imagen 2. Geolocalizacion de los 7 primeros puntos designados para la UT JOVITECH

4. ASPECTOS LEGALES

4.1. PARTES

WILFREDO GRAJALES ROSAS, mayor de edad, domiciliado en Bogota D. C. e identificado/a
con la cédula de ciudadania No. 80.408.301, en calidad de Director/a General del Instituto
para la Economia Social, segun el Decreto de Nombramiento No 217 del 24 de junio de
2024 y Acta de Posesion No 226 del 24 de junio de 2024, con facultad para contratar de
conformidad con el numeral 2 del articulo 18 Acuerdo IPES-JD No. 001 del 2007, Acuerdo
IPES-JD No. 005 del 20 de junio de 2011, en el articulo 11 de la Ley 80 de 1993 y actuando
como representante legal del INSTITUTO PARA LA ECONOMIA SOCIAL -IPES-,
establecimiento publico del orden Distrital, transformado mediante el Acuerdo No. 257 del

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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30 de noviembre de 2006, con NIT 899.999.446-0, quien en adelante se denominara el
IPES y la UNION TEMPORAL JOVI TECH integrada por: JOVI DISENO E INGENIERIA SAS
Nit 901078357-8 con el 30% de participacion y SAFE TECH COLOMBIA SAS Nit
900391475-6 con el 70% de participacion, representada legalmente por el sefor
ALEXANDER BORDA SARMIENTO, identificado con Cédula de Ciudadania No. 79.574.601
de Bogota quien en adelante se denominara el CONTRATISTA.

4.2. GARANTIAS DEL PROYECTO

Péliza de seguro de responsabilidad civil
Aseguradora: Seguros del estado
No. De péliza: 1440101075336

RIESGO DESDE HASTA VALOR ASEGURADO
ASEGURADO

Responsabilidad 26/08/2025 26/12/2025 $284.700.000
contractual

Péliza de cumplimiento del contrato
Aseguradora: Seguros del estado
No. De péliza: 1444101243108

RIESGO DESDE HASTA VALOR ASEGURADO
ASEGURADO

Cumplimiento  del | 01/09/2025 02/05/2026 $178.039.188,40
contrato

Cumplimiento pago | 01/09/2025 01/01/2029 $44.509.797,10

de salarios

Cumplimiento  de | 01/09/2025 02/05/2026 $178.039.188,40
calidad y correcto

funcionamiento de

los bienes

4.3. EQUIPO DE TRABAJO

Segun los requerimientos de la licitacion, los aprobados desde el proceso de contratacién
y las necesidades del proyecto se disponen de los siguientes:

Profesional minimo requerido

Direccién fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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item | Descripcion Profesional Dedicacion

p Director técnico Edwin Rojas 100%

3 Ingeniero  eléctrico  y/o | Julio Rojas 100%
mecatronico

4 Inspector de calidad William Pinto 100%

Profesional de apoyo

1 Representante legal Alexander Borda
2 Profesional apoyo documental Daniel Barén

3 Profesional apoyo administrativo Laura Borda

4 Profesional de area administrativa Hilba Neira

5 Profesional de drea de talento humano Paola Borda

4.4. ACREDITACION APORTE PAGOS PARAFISCALES

En cumplimiento a las obligaciones contractuales se ha dado el correcto pago de los
aportes de pagos de parafiscales cumpliendo con la ley 100 del 1993, para el mes de
octubre se realizara el pago en el mes de noviembre por ende no se adjunta pago de

planillas en el presente informe.

Anexo 4_Certificacion obligaciones fiscales.

4.5. SUPERVISION DEL CONTRATO

A continuacion de se presentan los datos de la entidad con la que actualmente se tiene se

desarrolla el contrato de obra.

Entidad contratante

INSTITUTO PARA LA ECONOMIA SOCIAL -
IPES

Subdirectora de disefo

estratégico - SDAE

y

andlisis

ADRIANA VILLAMIZAR NAVARRO

Apoyo a la supervision

HEMBERT EDDIC PERDOMO MEDINA

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305
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5. ASPECTOS FINANCIEROS

5.1. ESTADO FINANCIERO DE PAGOS DEL CONTRATO DE
OBRA

A la fecha del presente informe, no se ha efectuado ningun pago correspondiente al mes
de octubre conforme al cronograma contractual, los pagos iniciaran a partir del mes de
noviembre, con la entrega realizada el dia 31 de octubre de 2025y las posteriores .

La gestion de los pagos se llevara a cabo de acuerdo con lo establecido en el documento
PA04-FO-002 V5 (Proyecto de Minuta) Lote 1, el cual define los lineamientos y condiciones
para el desembolso de los recursos.

De la siguiente manera:

El Instituto para la Economia Social - IPES realizara el pago al contratista, de la siguiente
manera:

i Hasta el noventa por ciento (90%) del presupuesto en Actas parciales mensuales por
avance de las actividades contractuales relacionadas en la ficha técnica, con recibo a
satisfaccion por parte de la interventoria o supervision conforme a las especificaciones
técnicas. Acompanada del informe mensual avalado por interventoria o supervision y
original de la factura de pago comercial expedido por el contratista. Es responsabilidad del
contratista preservar el mobiliario hasta que se encuentre adecuada la zona para
instalacion.

Ultimo pago

Correspondiente al 10% del valor del contrato una vez el contratista cumpla con los
siguientes requerimientos cual estd supeditado a:

i ii. La suscripcion del acta de liquidacién previo cumplimiento de la totalidad de
entregables

iii iv. Presentacion y entrega del ultimo informe que contenga los componentes: técnico,
administrativo y financiero debidamente firmado por el personal minimo requerido y
aprobado junto con el paz y salvo de todo el personal empleado para la ejecucién
contractual, manuales de mantenimiento y demas documentos entregables, el informe
final del contratista debe estar debidamente avalado y aprobado por la interventoria o el
supervisor del contrato

Direccién fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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6.ASPECTOS TECNICOS

6.1. AVANCE DE PROYECTO

Se realiz6 la liberacion e instalacion del primer médulo cabeza de serie, la instalacion se
llevé a cabo en 2 noches siendo el 29 de octubre el dia de preparacion y vertimiento de
cemento con acelerantes y en la noche del 30 de octubre se realiz6 la instalacién del
modulo, para su entrega el dia 31 de octubre.

Para continuar con las responsabilidades contractuales se lleva registro documental
correspondiente a la entrega, por lo que se adjunta el acta parcial N°1 (Anexo 5_Acta
parcial N°1) y el recibo de obras (Anexo 6_Recibo de obras)

Segun acuerdo entre las partes, cada modulo se entrega con una ficha documental
discriminados por lado (Anexo 7_Ficha documental) que servird de referencia para
conocer los cddigos de referencia de todos los elementos entregados con el médulo y una
facil identificacion en caso de necesitar alguna garantia.

Durante el periodo de informe se avanzo en la fabricacion por piezas, una vez aprobado el
médulo cabeza de serie se dio inicio a los proceso de corte laser, doblez, soldadura y
ensamble por subconjuntos como se muestra a continuacion:

Cant | Cant | Cant
. . % §2 7% il
Piezas a Fabricar Unt | Total |in Pro Avance Fabricacion
Caod. Placa long. 1 17 9 29,41%
JT-001 |Placa Transv. 2 34 9 26,47%
JT-002 |Tubos 4 68 20 | 2941%
Cime
ntaci 38,42% 20%
é6n |JT-003 [Cartela 12 204 65 | 31,86%
JT-004 |Centrador 1 17 10 | 58,82%
JT-005 |Buje cables 4 68 0 0,00%

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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JT-006 |Buje rodamientos 4 68 32 | 47,06%
JT-007 |Buje tubos 4 68 68 |[100,00%
JT-008 |[Tapa de arriba 1 17 10 | 58,82%
JT-009 |Tapa de abajo 1 17 12 | 70,59%
JT-010 |Paral izquierdo 2 34 12 | 3529%
JT-011 |Paral derecho 2 34 12 | 3529%
Pt::' JT012 |Tapa Paral 4 | 68 | 16 |2353%|1573%
JT-013 |Tapa principal 2 34 11 | 32,35%
JT-014 |Porta refuerzos 2 34 13 | 38,24%
JT-015 |Refuerzo 24 | 408 | 48 |11,76%
JT-016 |Tapa refuerzo 48 | 816 | 96 | 11,76%
JT-017 |Soporte 1 1 17 1 5,88%
JT-018 |Platina silleta 2 34 2 5,88%
Teth 5,88%
05 1UT-019 |Tubos 4 | 68 | 4 | 588%
JT-020 |[Bujes 4 68 4 5,88%

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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JT-021 |Tapa tubos 1 17 1 5,88%
Perfil rectangular .

JT-022 |largo 3 o . S96%
Perfil rectangular

JT-023 |corto 2 34 2 | 588%

JT-024 |Perfil triangular . 2 34 2 5,88%

JT-025 [Desarrollo techo inf 2 34 2 5,88%

JT-026 |Desarrollo techo sup 2 34 2 5,88%

JT-027 |Pared larga 1 17 9 |5294%
JT-028 |Pared corta 1 17 9 52,94%
JT-029 |[Techo cuerpo 1 17 3 17,65%
Cuer [JT030 |Arco techo 2 34 10 | 29,41%
CE':“ JT-031 |Tapa del arco 2 | 38 | 9 |2647% b
JT-033 |Parall 2 34 3 8,82%
JT-034 ([Paral2 2 34 3 8,82%
JT-035 |Base estantes 2 34 4 11,76%
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JT-036 |[Estante 5 85 25 |12941%
JT-037 |Tapa Estante 5 85 25 12941%
JT-038 |Paredes cajon 2 34 5 14,71%

Piso y pared trasera

2 | 34| 2 | 588%
JT-039 |cajon '

JT-040 |Tapa cajon 2 34 8 23,53%

JT-041 |Tapa IPES 2 34 2 5,88%

Cuerpo lateral caja

%
JT-042 |elec. 2 . 2 3,98

JT-043 [Division caja eléctrica 1 17 1 5,88%

6.2. ELEMENTOS ELECTRICOS

La UT JOVI TECH, se compromete a suministrar los equipos, sin embargo la garantia
estaré cubierta por la empresa representante del fabricante para Colombia. Anexo
8_Politica de Garantia EcoFlow Colombia
Estos elementos han sido seleccionados conforme a estandares de eficiencia y seguridad
eléctrica, garantizando un funcionamiento auténomo y libre de emisiones para consultar el
certificado de calidad, revisar el informe HSEQ .
La garantia cubre los componentes del sistema fotovoltaico:
e Panel Solar Flexible 100W - Anexo 9_100W Flexible Solar Panel_MANUAL DE
USUARIO Y GARANTIA
e River 2 + cable solar XT60iMC4 - 2,5mts - Anexo 10_EcoFlow RIVER 2_MANUAL DE
USUARIO Y GARANTIA

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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6.3. NOVEDADES DE ORDEN TECNICO

En esta ocasion se present6é una novedad para el conducto de cables eléctricos, dando
paso a una modificacion interna del cuerpo central para poder conectar el sistema
fotovoltaico con su respectivo equipo de bateria.

6.4. ACTIVIDADES DESARROLLADAS EN EL PERIODO

Durante el periodo se realizan las siguientes actividades operativas:
- Entrega e instalacién de primer médulo
- Avance en la fabricacién de médulos por piezas en un 20%
- Inicio de compra de materiales 2 lote, sumando un 41% del total del proyecto.

Se realizan las siguientes actividades administrativas de acuerdo con las necesidades del
proyecto:

- Control de calidad de las piezas, subconjuntos y conjuntos entregados y

ensamblados. (Revisar informe HSEQ)

- Ficha técnica de modulos.

- Manual de uso.

- Radicacion de PMA definitivo. (Anexo 11_Plan de manejo ambiental)

- Aprobacion de 5 puntos del PMT. (Anexo 12_Aprobacion PMT)

6.5. CONTROL DE CORRESPONDENCIA ENVIADA Y

RECIBIDA
FECHA ASUNTO CONTENIDO DESTINO ESTADO
16/10/20 | PMA RCD Rev 2. |Entrega de | heperdomom@ | Aprobado
25 PROYECTO UT JOVI | documento ipes.gov.co
TECH 352 final de PMA | mamendezc@i
con matriz | p€s.gov.co
ambiental. mamendezc@i
pes.gov.co

Direccién fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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Re: PMA RCD Rev 2. PROYECTO UT JOVI TECH 352 @sisssanss = x 8
¥ Resume este correo electronico
w Mateo Andres Mendez Cristancho T &

I | MATEO A. MENDEZ CRISTANCHO
oo | BOGOT/\

OF BOGOTALLC

1o FALA

Imagen 3. Soporte del correo enviado y aprobado por parte del IPES

6.6. CONTROL DE CALIDAD DE MATERIALES

Durante el periodo del presente informe se recibié un 41% del material segun plan de
compras regulado por la matriz de control técnico donde se estipula que cada lote de
material suministrado para el proyecto debera estar respaldado por un certificado de
calidad que evidencie la composicion fisicoquimica del elemento utilizado en la
fabricacion para asi dar completa garantia de la durabilidad del material.

Adicionalmente, en el control de calidad interno se llevo a cabo fichas metroldgicas que
permiten consultar y evidenciar las dimensiones generales de la pieza fabricada y la
referencia de material utilizado citando asi el certificado de calidad del mismo.

Anexo 13_Informe HQSE

6.7. COMITES TECNICOS DE SEGUIMIENTO DE
PROYECTO E INFORMES SEMANALES

Se han realizado comités semanales de seguimiento acompafado de las partes de
contratista y supervision del IPES, de lo anterior se deja evidencia escrita, con la siguiente
trazabilidad de fechas:

No. Fecha Nombre de documento
1 6/10/2025 005_COMITE TECNICO

Direccién fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305
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2 13/10/2025 006_COMITE TECNICO

3 20/10/2025 007_COMITE TECNICO

4 28/10/2025 008_COMITE TECNICO

No. Fecha Inicio Fecha cierre Nombre de documento

1 29/10/2025 5/10/2025 005_INFORME SEMANAL
2 6/10/2025 12/10/2025 006_INFORME SEMANAL
3 13/10/2025 19/10/2025 007_INFORME SEMANAL
4 20/10/2025 26/10/2025 008_INFORME SEMANAL
5 27/10/2025 31/10/2025 009_INFORME SEMANAL

6.8. REGISTRO FOTOGRAFICO

Instalacion Médulo

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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7. CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO A LA
VINCULACION DE MUJERES

Como se evidencia en la tabla del personal de apoyo del numeral 4.3 del presente informe,
este contratista cuenta con profesionales mujeres vinculadas en el area administrativa y el
area de talento humano como se evidencio en el informe 1 correspondiente al mes de
septiembre.

8. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

- Se lleva un control y seguimiento permanente de las actividades ejecutadas,
asegurando el cumplimiento de las especificaciones técnicas y contractuales del
proyecto Médulos M-141.

- Se mantiene trazabilidad documental de las actividades mediante actas, registros
fotogréficos y anexos técnicos.

- El contratista ha cumplido con la elaboracién de informes, seguimiento técnico y
control de los avances segun la programacion ajustada.

- A la fecha no se registra ejecucion financiera, dado que los pagos iniciaran a partir
de noviembre, una vez se realice la entrega de los primeros médulos.

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305
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9. ANEXOS

Anexo_1. Ficha técnica médulo M-141

Anexo_2. Manual de uso

Anexo_3. Manual de mantenimiento

Anexo_4. Certificacion obligaciones fiscales

Anexo_5. Acta Parcial N°1

Anexo_6. Recibo de Obras

Anexo_ 7. Ficha documental por médulos

Anexo_8. Politica de Garantia EcoFlow Colombia

Anexo_9. 100W Flexible Solar Panel MANUAL DE
USUARIO Y GARANTIA

Anexo_10. EcoFlow RIVER 2_MANUAL DE USUARIO
Y GARANTIA

Anexo_11. Plan de manejo ambiental

Anexo_12. Aprobaciéon del PMT

Anexo_13. Informe HQSE

Cordialmente;

ST e

Direttor técnico Ingeniero Eléctrico Inspector de calidad

E/win Rojas Julio Rojas William Pinto

/
/
/

Direccién fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305

Pagina | 23



JOVIi
J '.;'ECH
ANEXO 1
Ficha Técnica Modulo M-141

J'{)\“( wTECH

MODULO
- M-141

Independencia
energética

wym— )

Objetivo de sostenibilidad

Informacién en tiempo
real de consumos y
reserva energetica
BN

Variedad de puertos
integrados

Punto de ventas

=
i__-_j

Uso responsable para ventas
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Y MODULO M-141

'TECNICA' CON ENERGIA SOLAR

Informacion general

Es un elemento modular y de facil mantenimiento, disehado para

las ventas en el espacio publico de la Red Publica para la prestacion

de Servicios al Usuario del Espacio Publico

T T

 Material

acabados

Acero inoxidable austenitico
satinado

Columnas internas en acero

galvanizado

‘Mantenimiento

Limpiar todas las superficies
regularmente  procurando
seguir la direcciéon de
satinado y utilizar un trapo
de microfibra.

Evitar friccion con elementos
metalicos ya que puede
ocasionar rayones.

En caso de dano, segun el
caso se debe sustituir la

pieza.
Si  presenta abolladuras
profundas se debera

remplazar el moédulo.
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CIMENTACION |

I»

1
L
-
]

\
\
\
iyt S T
‘KEA | )
L 4 @

PSS S ot |

BRI STt Y

CAPADE CONCRETO!
SEGUNDA ETAPA

DE 3000 P.S.1. 4—<
E FUNDICION ~<

I
i

i

I A N
1, . ‘e
| i
of ¥
P A
+

\
b+

\

—

PLANTA PISO
ESC1:25

BUJE DE LAS TAPAS EN ACERO INOX.
CAL 14 CANT. 4

BUJE SISTEME ELECTRICO EN ACERO
INOX. CAL 16 @ 1" CANT. 4

TAPA INFERIOR EN ACERO
INOX. E=6mm

BUJE RODILLO EN ACERQO INOX.
CAL.16 @ 1 1/2" CANT. 4

PLATINA ESTRUCTURAL GALVANIZADA
E=6mm CANT. 2

PLANTA (TAPA INFERIOR)
ESC1:25
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PLANTAS

2764

B

CUBIERTA EN LAMINA DE ACERO INOX.
CAL. 16 ACABADO SATINADO /

®

7.
PROTECTOR CABLES DE CONEXION, t
PANELES SOLARES

DIMENSIONES \LES
1055 x 612 x 25 mm

¢

-
|
PANELES SOLARES FLEXIBLES 100W \ l /

PLANTA CUBIERTA
ESC. 1:25

PROYECCION CUBIERTA
COLUMNA GALVANIZADA @ 3" CAL. 10 CANT. 4

PARAL LAMINA DOBLADA EN ACERO INOX. SATINADO
€=3mm CANT. 2

PROYECCION CUBIERTA LUMINARIA EN LAMINA ACERO
INOX. E=1.9mm CANT. 2 -~

PROYECCION TAPA HOJA MOVIL EN ACERO INOX. E=
1

Gmm I3 AN
/
SILLA - DEPOSITO EN ACERO INOXIDABLE o _®- < \
\
/ 1 \
PANEL CENTRAL EN LAMINA DE ACERQ INOX. SATINADO ————¢ — A ' - \
E=1.9mm ) | y B '
H = N ] :
1 AT TN I8 S T
PROYECCION TABLERO ELECTRICO EN LAMINA DE - -+ = . b |
ACERO INOX. E= 1.5mm \ \ i ' / !
\ ' / /
\ \ ’ !
\ 4 TS - /
ESTANTERIA CENTRAL EN LAMINA DE ACERO INOX S S— . BASE HOJAMOVIL EN
E£=1.9mm EN CAJON DE ESTANTERIA Y 0.9mm EN BASE Y \ e LAMINA DE ACERO
FRONTALES ESTANTERIA P INOX E=1.9mm
N
/, /
N Y, - HOJA MOVIL EN
N s LAMINA DE ACERO
. 7 INOX CAL. 14
PLATINA DE CIERRE EN ACERO INOX. E=4 Bmm e -
= § EJE BISAGRAEN
. " TUBO GALVANIZADO
ESTANTERIA HOJA MOVIL EN LAMINA DE ACERO e — e i . 1" CANT. 4 CON
INOX. E=1.9mm EN CAJON DE ESTANTERIA Y PIVOTES Y
0.9mm EN BASE Y FRONTALES ESTANTERIA RODAMIENTOS.

PLANTA CUERPO
ESC. 1:25
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SISTEMA DE PANELES FOTOVOLTAICOS

VIGA INFERIOR EN LAMINA
CUBIERTA EN LAMINA DE ACERO INOX CAL 16 CANT 4 . .
JZQUIERDO Y DERECHO ACABADO SATINADO et DOBLADA DE ACERG INOX CAL. 11
> } il . CONTAPAS LATERALES
SOLDADAS
T | I T
CUBIERTA LUMINARIA EN LAMINA ACERD INOX. E=1.9mm + .
CANT 2 L. { A — ————TUBO INOX 2.5° CANT. 4 CON
RECUBRIMIENTO COLUMNA EN LAMINA DE ACERD INOX. ——————— 4 -4 —ife | BUJE DE ENSAMBLE
CAL. 16 CON PERFORACION SUPERIOR PARA AMARRAR e
LA CUBIERTA A LA ESTRUCTURA ma . =k
q |
PROYECCION ESTANTERIA CENTRAL EN LAMINA DE = i
ACERO INOX._ E=19mm EN CAJON DE ESTANTERIA ¥ ]
0 9mm EN BASE Y FRONTALES ESTANTERIA a e .
ESTANTERIA HOJA MOVIL EN LAMINA DE ACERO —————— = I | ‘L - ;
INOX. E=19mm EN CAJON DE ESTANTERIA Y B n I |
0.9 EN BASE Y FRONTALES ESTANTERIA ™ ,
3 | ESPACIO PREVISTO PARA
& ] bt e PUBLICIDAD EXTERIOR VISUAL LA
. 1 ! CUAL DEBE SER APROBADA
Z \ i | g MEDIANTE DECRETO
g o | il
] (o f
PROYECCION TABLERO ELECTRICO EN LAMINA DE ——————t —— 4 !
ACERO INOX E= 1.5mm 7
et 07y
1 L =) Tt +
PLATINA DE CIERRE EN ACERO INOX. E=4.8mm f i |
HOJA MOVIL EN LAMINA DE ACERQ INOX CAL 14 ‘. I .
i
5 e T
PROYECCION SILLA - DEPOSITO EN ACERO INOXIDABLE —— & 3
TAPA INFERIOR EN ACERQ
INOX. E=8mm .
das iEl
e
e
SISTEMA DE PANELES FOTOVOLTAICOS
TUBO INOX. © 25" CANT. 4 CON SUJE DE ENSAMBLE
Wamo 063 %
CUBERTA EN LAMINA DE ACERO INOX CAL 16 CANT 4
(ZQUERDO Y DERECHO ACABADO SATINADO
CUBIERTA LUMINARIA EN LAMINA ACERO INOX. €71 8mm h
CANT 2 . .
ESTANTERIA CENTRAL EN LAMINA DE ACERO INOX
E71 8mm EN CAJON DE ESTANTERIA Y 0 9mm EN BASE ¥
FRONTALES ESTANTERIA
ESTANTERIA HOJA MOVIL EN LAMINA DE ACERQ et
HOX E# 1 mm EN CAJON UF ESTANTERIA Y 1" I
0 Smm EN BASE ¥ FRONTALES ESTANTERIA R
s - - REPOSICION DE PISO EXISTENTE.
- * ‘-'1 SINO EXISTE ANDEN DEBE
fd el HACERSE UNA SUPERFICIE
: | - RECTANGULAR DE 2.6 X 5.6 mis.
1. CON LOSAS DE CONCRETO
TABLERO ELECTRICO EN LAMINA DE e SEGUIN CARTILLA DE Al ES
ACERO INOX_ E= 1 Gmm n 5.1 N NDENI
S0 00 | TE.P. (VER DESPIECE DE PISO)
PLATINA DE GIERRE EN ACERO INOX. £ B e ) e SARDINEL PREFABRICADO
| | = —— VIAVEHICULAR
|
SILLA - DEPOSITO EN ACERC INOXIDABLE | |
|

ALZADO FRONTAL
ESC. 1:25
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ANEXO 2
Manual de uso

MODULO M-141

Una vez asignado el puesto de ventas
segun el lado A o B se debe verificar el
estado e inventario de las partes:

¢ Sirena de alarma

Luminaria

Estantes para
productos

Tablero eléctrico

Silla y cajon para
almacenaje de
seguridad

Direccion fabrica Cra. 36 #8°-07, Bogota D.C
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PARA INICIAR

e Una vez abierto el moddulo, la sirena
sonara
» Para silenciarla oprimir el interruptor 3A
» Para iniciar actividades verificar que los
tacos esten encendidos 2A 2B
* Oprimir el boton de encendido 1
e En caso de necesitar conectar dispositivos
puede usar los siguientes puertos
o &A : Toma corriente
o 4B :Tipo USB
o 4C :Tipo C

Fem

-

i
i

¥
H
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NIVEL DE BATERIA

e Para revisar el nivel de bateria revisar el
visor de carga 5.

-
Tiempo restante Porcentaje Potencia de
de carga restante de bateria entrada

Advertencia de

sobrecalentamiento

-

RECHARGING TIME [.1

' A m& Input

L | "' H i—l ) Qf 18
g OVERLOAD D D D

Mins Hours
L4
L-* 2 EOHz 4S9 \P
4 . ! 2
| [
Potencia de

Ventilador
salida

de sobrecarga
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PARA CERRAR

e Para finalizar l|la jornada, desconectar
todos los cables del toma corriente 4

e Apagar la luz en el interruptor 3B

¢ Oprimir el botdn de apagado 6 .,

* NO es necesario bajar los breackers L

o

UITECCION 1apnca Lrd. 9o #0™-U/, Bogold U.u
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305
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ANEXO 3
Manual de mantenimiento

INSTRUCTIVO LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DE MODULO DE VENTAS EN ACERO
INOXIDABLE

Direccidn fabrica Cra. 36 #82-07, Bogotéd D.C
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1. LIMPIEZA DE ACERO INOXIDABLE

« Retirar en el menor tiempo posible el plastico protector a los muebles inox, de lo

contrario se agrietara o rigidizara el pléstico y esto puede danar la superficie del acero.

* Limpiar regularmente. Es mas facil eliminar las manchas antes de que estén secasy

puedan atacar el acero inoxidable.

e Las superficies en acero Inoxidable que vienen pre-lijadas (satinada) deben ser

tratadas siguiendo los pasos descritos:

a. Restirar el polvo de la superficie siguiendo el sentido de las lineas de lijado,
para esto usar pafios no abrasivos de preferencia ligeramente

humedecidos.

Aplicar producto especializado para limpieza de acero inoxidable sobre la

superficie con atomizador o aerosol.

b. Con un pafio seco esparcir el producto de forma homogénea hasta

observar la suciedad ha sido retirada.

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350576 7630 // 322 468 8305
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¢. Por dltimo, emplear otro pafio para retirar el exceso de producto y dejar

una superficie totalmente limpia y brillante.

1.1PRODUCTOS QUE NO DEBEN ENTRAR EN CONTACTO CON EL
INOXIDABLE

» La lejia (productos a base de cloro y sal) concentrada y/o caliente.

» Los productos de desinfeccion concentrados o calientes.

* El 4cido clorhidrico (decapado de baldosas) aunque este diluido o frio.

 Los cepillos o esponjas metdlicas, en particular los de acero al carbono.

s No utilizar detergentes abrasivos ni esponjas metalicas no aptas para el inoxidable.

» Otros acidos con permanencia continua en la superficie.

1.2. RECOMENDACIONES PARA QUITAR MANCHAS DEL ACERO
INOXIDABLE

1.2.1. Manchas Superficiales

Son manchas que no estan pegadas en la superficie del acero inoxidable como huellas

de dedos entre otras.

Direccién fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305
Pagina|3

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305

Pagina | 35



JOVI
+
TECH
Jli
b
TECH

Para limpiar estas manchas se necesita un trapo que no desprenda fibras o motas
preferiblemente de microfibra, esponja suave o pano, todo ello humedecido con agua

y con un poco de jabén posteriormente remover sin dejar residuos de jabon. También

se puede usar alcohol.
1.2.2 Manchas incrustadas
Son aquellas adheridas y generan manchas en la superficie.

Para limpiar estas manchas necesitamos un desincrustante para inoxidable. Con las

respectivas recomendaciones del proveedor.

Después con un pafio y agua (en ocasiones caliente) frotamos y limpiamos hasta que

salga la mancha.

JOVI Diseno e Ingenieria S.A.S socio de la UT JOVI-TECH es distribuidor autorizado
de una gama de productos especializados para el tratamiento de superficies en acero
Inoxidable que evitan la adherencia de particulas y reduce el consumo de agua en el

proceso de limpieza.

2. CUIDADOS GENERALES

« Al interior de la cabina se encuentran diferentes componentes eléctricos y
electronicos, por lo cual se debe tener cuidado con derrames, golpes y
manipulacion sin el debido aislamiento o corte del fluido eléctrico.

o Evitar el uso excesivo de agua para limpieza externa y al interior no realizar
lavados.

¢ Limpiar interna mente la superficie con productos recomendados para
mantenimiento de acero Inoxidable.

« En general, evitar poner en contacto materiales diferentes (aluminio, cobre,
acero, acero galvanizado y acero inoxidable) en entornos himedos. Provoca
la corrosion de al menos uno de los dos materiales.

» Residuos de cal, sal, o grasa, entre otros, también son causa de corrosion.

Direccidn fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
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3. TABLERO ELECTRICO

00

@

C A em———

Botén de encendido
Breakers

A. Sistema de alarma B. Luminaria
Toma corriente

Visor de carga

AR

Boton de apagado

En caso de algln dafio o interrupcion de la corriente se debe llamar al encargado
del IPES para realizar la correspondiente revision de la causa eléctrica. No
sobrecargar al elemento.

Contacto:

EDWIN ROJAS VILLANUEVA

Gerente de Proyectos

UT JOVITECH
350576 76 30
Direccion fébrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350576 7630 // 322 468 8305
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CONTADOR PUBLICO
UNIVERSIDAD PILOTO DE
COLOMBIA

ESPECIALISTA
EN GERENCIA
TRIBUTARIA

ESPECIALISTA
EN NORMAS
INTERNACIONALES
DE INFORMACION
FINANCIERAY
ASEGURAMIENTO

Certificado FULL
IFRS

Celular: 3103238159
EE mail:

lobales.com

ANEXO 4
Certificacion obligaciones fiscales

TITO MANUEL FRANCO A.

CONSULTOR TRIBUTARIO Y CONTABLE

CERTIFICACION

A quien interese

Yo TITO MANUEL FRANCO ACOSTA, identificado con cédula de ciudadania
numero 79.536.804, y con matricula profesional No. 114.461-T, actuando en
calidad de Contador y en relacion con estipulado en el articulo 50 de la Ley
789 de 2002 y la ley 828 de 2003 certifico que:

La UNION TEMPORAL UT JOVI TECH Con numero de NIT 901.980.648-4;
se encuentra a paz y salvo con todas las obligaciones parafiscales durante los
uitimos 6 meses y también a la fecha, de acuerdo con lo establecido en las

leyes vigentes del régimen laboral.

De igual forma también se certifica que la UNION TEMPORAL UT JOVI TECH
Con numero de NIT 901.980.648-4; se encuenfra a paz y salvo por todo
concepto de salarios, aportes a seguridad social y parafiscales.

Asi como también se certifica que la UNION TEMPORAL UT JOVI TECH con
namero de NIT 901.980.648-4; a la fecha de la presenta certificacién no ha
generado ingresos por hingln concepto, por lo tanto, no hay base para liquidar
El Fondo Nacional de Formacién Profesional de la Industria de la Construccion
- “FIC",
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CONTADOR PUBLICO
UNIVERSIDAD PILOTO DE
COLOMBIA

ESPECIALISTA
EN GERENCIA
TRIBUTARIA

ESPECIALISTA
EN NORMAS
INTERNACIONALES
DE INFORMACION
FINANCIERA Y
ASEGURAMIENTO

Certificado FULL
IFRS

Celular: 310 323 8159
EL mail:

TTITO MANUEL FRANCO A.

CONSULTOR TRIBUTARIO Y CONTABLE

La presente se expide y firma a solicitud del interesado a los 27 dias de

octubre de 2025.

Atentamente,

Tito Manuel Franco Acosta

Certificate Full IFRS ICAEW

E-mail: tfranco@consultoriasglobales.com
Tel.: 310 323 81 59
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Anexo 5
Acta Parcial N°1

ALCALDIA WAYOR DE SANTA FE DE BOGOTA D.C.

INSTITUTO PARA LA ECONOMIA SOCIAL - IPES.
ACTA PARCIAL No. 1
- ONTRATO DE SUMINISTRO: COTPCCNTR 8147411 - IPES 362 E 2025 SEMOO0 OEL ACTA CORRESFONDIENTE A 1 OF SEPTIEMARE DT 035 AL 1) OF OCTUDRE DF 335
CONTRATSYA :  UT JOVI TECH DBIETO: ramon o e« riarte- 410 gt e
ot e B P GATe . iy 08 0 EOAS Al
DIRECCION Cra 36 8247 e oot s oA 1A 8 410008 80Cn b
cc o T 5019806454 ESTABLECMIENTOS : QUIOSCOS M-141 IFES PLAZO IMCIAL 1 MESES
TELEFONO ¢ 3nEIS308 LOCALIZACION HOGOTA FECHA INICIACION | DE SEFTIEMBSE 2025
|NTERVENTOR - WEMBERT PERDOMO VR INICIAL $290.105.042.00 FECHA TERMINAC INCIAL 31 OE DICIENGRE 2025
|oimeceion Corrora § #1053 - Bogots ANTICIPO, NO APLICA PLAZO ADICIONAL 1O APLCA
CC oMT ENINRMLD VR ADICIONAL NO APLICA THEMPO SUSPENDIOO HO APLCA
reLeroND 07872611 VR FINAL $820.195.942,60 PLAZO TOTAL 4 mEsEs
INFORMACION DISPONITILIDADES Y REGISTROS PRESUPUESTALES
| mow | ma | e ™ FECHA FINAL 11 DE DICIEMBRE GE 2025
ol | § —
| s | Dagexs | 1m0 meson 10 143 042 00 52 Wb 4070 Sran a0
| B VALOR TOYAL & PAGAR s 52364.467.90 mr Contata oo o w8 o
1 - ]
(TR T eI PP Y T N T g m by v .
I R - ____INFORMACION TRIBUTARIA = - B
o .
RCIMEN COMUN =3 | AUTORE) ENELOR " o ’ A (]
e ppI—— — | GRAN CONTRUTENTE RESOLUCION N | comeo w
SISTEMA AUTOMATICO DE PAGOS (S.AP.) o
wanco DANCOLOMSIA sucumsAL coCAMA cuenta comstate Pm— m craw
BALANGE GENERAL ACTUALIZADO = n
ANCE GENERA o ——
= CONDICIONES ORIGINALES T
Er—— - can) ~co 1 ey Persinit acte
s | e —, S
COSTO DIRECTO M-141 i
=g TG — - —
v [FASNCACIN & eTALACION OF MO0 0E OF SEICIO AL mmuuml o o 15w | PR
SAMNEETHO E INSTALACION G 7 pavaies schanes Gantie 100N (Lorende .
PR, 4 Somham SACarws Cn anergie Dortatt 256 (X Giream,
3 St y Vs fe erenge M 8 I8 Mot M 14T (Quoncas) | UND. 750 (3 sswemuls 1ns0es7® ven fx 389,462 00
Cmsmes s G i 6o vrts. Code Pk da verts Suarta con 1 tva |
e K 8 AN | BT A Y RTGE N Bk el e e T !
e ow smmnd o snerpa |
. . B COST0 DIRECTO OBAA i rasenaeiros (7 T AT
VALOR COS10 IRECTO v teeanw) B
L — -
VA | Wweo% ) ) LCREFRTTREY g 25%0.712,90| » _} ) e vv)ui
Pira V3

BALANCE GENERAL ACTUALIZADO

- AT ) o U cn
i | | l remama ot
VALOR TOTAL 4
VALOR AJUSTE AL PESO SEGUN RESOLUCION 222 OF 5 DE JULIO DE 2006 A PAGAR EN ACTA
[VALOK A PAGAR AJUSTADO AL PESO s
a6 oo coumaato [ Caranoas i [ —— [
o e cmrvae
i, \ohm 3 L ABAAKA VI LALZAR RAVARRD
- et e Do et s 1
— o tcm
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Anexo 6
Recibo de obras

FORMATO
[codigo: PAOS-FO017
ALCALDIA MAYOR
D€ BOGOTA D C. RECIBO DE OBRAS Versign 03
TERASRIN LU SCONOMVCD
wethien fars 4 §oneer Seow
Facha 01/14/2023
Contrato No, CO1PCONTR 8147411 4PESIS2202% Intarventor: SUPERVISOR SOAE-PF
Frente en ol quo se realiza 1a actividad. MODULD 1 (PUNTO 31) Contratista:  |UT JOW TECH
Ubicacion especifica: Carera 71 O 86 Sur 45/ £° 37 06N 74°0815°W
Mantanimienio Praventive E] W D Ermergancis D QOnre D
Racihe por ajecueion Parclal E oo oy syesiicite D l Padodade gy pept o Maee  ge 2028
ITEM ACTIMDAD UNIDAD CANTIDAD OBSERVACIONES
FABRICACION E INSTALACION DEL MODULO AL |
! SERVICIO AL PEATON M- 141 (820501 - QUIOSKO un 100 NINGUMA
2 SISTEMA FOTOVOLTACD uN 200 NINGUMA
DO A
10 PANEL FOTOVOLTAICO M1IAZ'BSDGER0032
24 0 ESTACION DE ENERGIA PORTATE. gt
RGO 1 ZABT MY 1 0480
LARO 8
10 PANEL FOTOVOLTAICO M1OAZEBSOGIGO43
22 1D ESTACKON DE EHERGLA PORTATL e
60T ZABTIONN O4ED
| |
{
-
1
Fecha y hora inicia: l W10078 $.00AN Fecha y hara lerminacion scuvidades 3111072925 1090AM
E (S aplica)
Observaciones genersies.
Tnchse  Accescrion
- Nota: 5o envende s e schvalades mcinias por 8
PNV B8 CONTIRY (e GEVE CWITENRr CON CrRerd e
CaNIad. antabdntadt y nCRnaRIag 08 Boved) S L
En canstancla Nrmen. roguarda T prasenrts Kymhakd N0 CONMM e soregs fngl de
B e e s e ehechamd o e e e
P Ak Be eCte feal el o ke ;
T Suparvisor IPES. Subdireccion de disena y Contratista do glita yo Resldente de | Volla Entidad
anslisie sytrategica s SOAE
— SORS
N Lo mm Ullmrer [fom ) Edunn Focha

Cageat ow
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Anexo 7

Ficha documental por médulos

MODULO M-141 N1

Localizacion

Coordenadas

Nomenclatura

Lado

Ficha técnica

Manual de uso

LADO A

Carrera 71 D #6 Sur - 45, Bogota D.C

4°37'06"N 74°08'15"W

N°1 (Punto 31)

(A) Sur

FICHA TECNICA _MODULO M-141

MANUAL DE USO _MODULO M-14]

ELEMENTOS DE SISTEMA FOTOVOLTAICO:

ID Panel solar

Manual de usuario

ID Sistema Ecoflow

Manual de usuario

Certificado de garantia

M10AZ1B5DG890032

100W Flexible Solar Panel_MANUAL DE
USUARIO Y GARANTIA

R601ZAB7XH110480

EcoFlow RIVER 2_MANUAL DE USUARIO Y
GARANTIA

Politica de Garantia EcoFlow Colombia
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MODULO M-141 N°T

LADO B

Localizacién Carrera 71 D #6 Sur - 45, Bogota D.C

Coordenadas 4°37'06"N 74°08'15"W

Nomenclatura N°1 (Punto 31)

Lado (B) Norte

Ficha técnica FICHA TECNICA _MODULO M-141

Manual de uso MANUAL DE USO _MODULO M-141

ELEMENTOS DE SISTEMA FOTOVOLTAICO:

ID Panel solar MIOAZEBSDG9G045]

Manual de usuario 100W Flexible Solar Panel_MANUAL DE
USUARIO Y GARANTIA

ID Sistema Ecoflow RGO1ZAB7XH110462

Manual de usuario EcoFlow RIVER 2_MANUAL DE USUARIO Y
GARANTIA

Certificado de garantia Politica de Garantia EcoFlow Colombia
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Anexo 8
Politica de Garantia EcoFlow Colombia

=COr~L OLW coomaia

https://ecoflow.com.co/

POLITICA DE GARANTIA Y DERECHO DE RETRACTO ECOFLOW COLOMBIA

Equipo Garantia

River 2
River 2 MAX
River 2PRO
Delta 2

Delta PRO

Paneles Solares
110W, 160W
220W

Tienex SAS, con NIT 890.209.654-5, es el Distribuidor Autorizado de lamarca EcoFlow para Colombia, Nuestra
politica de garantia esta disefiada para garantizar la satisfaccion del cliente y proporcionar soluciones eficientes en
caso de presentarse alguin fallo o inconveniente en el funcionamiento de los equipos adquiridos.

Ofrecemos una garantia limitada, el periodo de garantia se inicia cuando el comprador recibe los productos. La fecha
en que se notificd elcaso prevalecera para determinar si el producto esta en el periodo comprendido por la garantia.

DEVOLUCION EN TIENDA O RECOGIDA DEL EQUIPO:

Procedimiento de Garantia:
Diagndstico por medio de un video:

a. En caso de experimentar algun problema con su
equipo, realizaremos un diagnostico previo mediante
un video. Esto nos permitira evaluar la situacion de
manera remota y agilizar el proceso de garantia.

b. Para realizar el diagnéstico, es necesario grabar el
video de la forma mas clara posible, explicando y
mostrando el problema. De esta manera, podremos
comprender mejor la situacion y brindar una solucién
adecuada.

C. Envie el video al correo soporte
al WhatsApp 3183722862.

tienex.co o

Devolucién en tienda o recogida del equipo:

a. Una vezrealizado el diagnéstico por medio del videoy
en caso de que no se haya encontrado una solucién de
forma remota,sera necesario coordinar con el equipo
de soporte de EcoFlow el procedimiento para la
entrega o recogida del equipo.

b. Si es necesario, nuestro equipo de soporte se
comunicara con usted para programar la recogida del
equipo. Aseglrese de proporcionar informacion
precisa sobre su direccion y horarios de disponibilidad.
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Plazo de respuesta:

a. Nos comprometemos a proporcionar una respuesta a
su reclamacion en un plazo maximo de 10 dias habiles
a partir de la recepcion del equipo en nuestras
instalaciones.

b. Durante este periodo, nuestro equipo de soporte
evaluara y reparara el equipo segun sea necesario. Si se
requiere mas tiempo debido a la complejidad del
problema, nos comunicaremos con usted para
informarle sobre el progreso y el tiempo estimado para la
solucion.

Responsabilidad del cliente:

a. Le recomendamos seguir las instrucciones
proporcionadas por nuestro equipo de soporte para
garantizar un proceso de garantia fluido y eficiente.

b. Asegurese de empacar adecuadamente el equipo
antes de su recogida para evitar dafios adicionales
durante el transporte.

https://ecoflow.com.co/

Solucién del problema:

a. Una vez que hayamos evaluado y reparado el equipo,
nos comunicaremos con usted para informarle sobre la
solucion y coordinar la entrega del equipo reparado.

b. Siel equipo no puede serreparado y el problema esta
cubierto por la garantia, serd reemplazado por un
equipo nuevo de la misma referencia al original o
modelos actualizados de la misma; dicho equipo
cumplird con el tiempo de garantia restante apartir de
la fecha de compra del primer equipo, si dicho tiempo es
menor a 90 dias, la garantia sera de 90 dias.

c. Si se determina que el problema no esta cubierto por
la garantia, le proporcionaremos una explicacion
detallada y exploraremos alternativas para resolver el
problema de manera satisfactoria.

Limitaciones:

a. Nuestra garantia no cubre equipos adquiridos
fuera del territorio colombiano o a través de
canales no autorizados.

b. La garantia tampoco cubre dafios causados por
maluso o manipulacién del equipo, negligencia,
accidentes, reparaciones no autorizadas o cualquier
otro factor que no esté directamente relacionado con
defectos de fabricacion.

¢. Nos reservamos el derecho de determinar si el
problema esta cubierto por la garantia y si se requiere
una reparacion o un reemplazo.
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DERECHO DE RETRACTO SEGUN EL ARTICULO 47 DEL ESTATUTO DEL
CONSUMIDOR (LEY 1480 DE 2011)

Para ejercer su derecho de retracto en la compra, tenga en cuenta los siguientes detalles:

Devolucion del producto: Debera devolver el producto en las mismas condiciones en que lorecibié. Es
importante que asuma los costos de transporte y cualquier otro que conlleve ladevolucién del bien.

Plazo para retractarse: El término maximo para ejercer el derecho de retracto sera de cinco (5) diashabiles, contados a
partir de la fecha de la compra en tienda fisica o de la fecha de recibo del equipo.

Recuerde que este derecho esta regulado por el articulo 47 del Estatuto del Consumidor, establecidoenla
Ley 1480 de 2011.

Si tiene alguna inquietud o necesita mas informacion sobre el proceso de retracto, no dude encomunicarse con
nuestro equipo de soporte. Agradecemos su confianza en nuestros productos yservicios, y estaremos dispuestos a
ayudarle en caso de requerir €l ejercicio de este derecho.

En Tienex SAS, nos esforzamos por brindar un excelente servicio y garantizar la satisfaccion denuestros clientes.
Si tiene alguna pregunta o necesita mas informacion sobre nuestra politica degarantia, no dude en comunicarse
con nuestro equipo de soporte.
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100W Flexible Solar Panel_MANUAL DE USUARIO Y GARANTIA

=CorL.ouw
100W Flexible Solar Panel

Disclaimer and Safety Instructions
Haftungsausschluss und Sicherheitshinweise

Clause de Non-Responsabilité et Instructions de Sécurité
Esclusione di responsabilita e Istruzioni per la Sicurezza
Exencidn de Responsabilidad y Instrucciones de Seguridad
Disclaimer en Veiligheidsinstructies

3aasnexue 06 OrpaHnuenun OTeETCTBEHHOCTY U TexHuka besonacHocTr
FEFHEREHAR

X ALE S oHH XA

RHEBERASLLIES

H IR E 2155

SR i v,
@gﬁﬂ.& T https://www.ecoflow.com/support/download/100w-flexible-solar-panel
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Exencion de responsabilidad

Antes de utilizar este producto, lea este documento y todos los documentos relacionados de este
producto y asegurese de que los entiende por completo. Después de leer este documento, gudrdelo
bien para futwras consultas. Si no utiliza correctamente este producto, podria sufrir lesiones graves
propias o causarlas a otras personas, o danar este producto y otras propiedades. Al usar este
producto, se considera que ha entendido, reconocido y aceptado todos los términos y contenidos
de cate documento. EL usuario se compromete a asumir ta responsabilidad de sus actos y todas las
consecuencias que de ellos se deriven. Ecoblow no es responsable de las pérdidas causadas por un
uso de este producto que contravenga las instrucciones del aviso de descargo de responsabilidad y
de sequridad.

EcoFlow se reserva el derecho de interpretacion final de este documento y todos los documentos
relacionados de este producto cuando asi lo permitan las leyes y la normativa. Estos documentos
estdn sujetos a la actualizacion, revision o rescision oportunas sin previo aviso: visite el sitio web de
EcoFlow para obtener la informacion mas reciente del producto.

A\ Pautas de seguridad

-No moje el producto ni lo deje en un ambiente himedo durante un largo periodo de tiempo.

Evite que la caja de conexiones o los conectores de cables entren en contacto con liquidos.

2.No exponga ningin componente del producto a materiales altamente corrosivos, como
disolventes organicos corrosivos.

3. No utilice este producto cerca de llamas o mateniales inflamables o explosivos.

4.No pinche o perfore el panel solar con herramientas afiladas o puntiagudas, ni limpie la
superficie del panel solar con materiales duros como papel de lija.

h. No doble, agite, plieque ni deje caer el panel flexible de forma descuidada.

. No coloque objetos pesados sobre el panel solar para evitar posibles danos al utilizar el producto.

/.5i desea almacenar el producto durante un periodo de tiempo prolongado, ate los cables
positivo y negativo del panel solar correctamente para evitar que entren en contacto con la cara
del panel solar que estd orientada al sol.

8. No desmonte ningdn componente por su cuenta, pues de hacerlo anulard la garantia.

9. 51 utiliza el producto para cargar una fuente de alimentacion de almacenamiento de energia,
asegurese de que cumple con los requisitos de los pardmetros y las especificaciones. Si conecta
varios paneles solares en serie o en paralelo, compruebe previamente cuintos paneles solares
se pueden conectar a la fuente de alimentacion.

10. Si planca conectar este producto en serie o en paratelo, se recomienda adquirir los cables de
conexion a través de los canales de venta oficiales de EcoFlow. Si utiliza un cable de panel solar de
terceros, asegurese de que el conector, asi como la tension y La corriente del cable, sean compatibles.

11.No conecte ni desconecte ningtn cable de conexién mientras el panel solar esté en

funcionamiento.

12. No lleve accesorios metalicos cuando conecte o desconecte el panel solar.

13. No aplique ningin producto quimico (como pintura o adhesivos) en la cara orientada al sol det

panel solar,

14. No utilice dispositivos como gafas de aumento para enfocar la luz solar en el panel.

15. Mantenga este producto fuera del alcance de ninos y mascotas.

16. No deseche los residuos de los paneles solares a su antojo, siga las leyes y normativas locales

para su eliminacion,

~
C

L
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Parametros y especificaciones

Informacién general
Modelo

Potencia nominal

Voltaje de circuito abierto

Corriente de cortocircuito

Voltaje maximo de funcionamiento

Corriente maxima de funcionamiento

Coeficiente de temperatura de potencia nominal
Coeficiente de temperatura de voltaje de circuito abierto
Coeficiente de temperatura de corriente de cortocircuito
Voltaje maximo del sistema

Corriente maxima del fusible

Especificaciones

Peso neto

Dimensiones

EF-Flex-M100
100 W (+5 W)
203V

63 A

171V

59 A

-0,39 %/°C
-0,33 %/°C
+0,06 %/°C
600V CC (UL)
15A

2.3 kg aprox.
1055 x612 x 25 mm

L ! /
—,Q: Condiciones de prueba estdandar: 1000 W/m? (92,9 W/ft?), AM1,5, 25 °C
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100W Flexible Solar Panel T R
QUICK START GUIDE (vi9] '

For details, please scan the QR code ¢
or visithitps:/hwww eLoflow) ;
support/downioad/ 100w flexi
solar-panel

N |
¥ A )
N v
£
PAP SN —— OR— —
Raccolta carta
|
|
l i
o= i 1
B R~ ) .
)
& 4
e e
|
[
|
|
|
|
g3 e {
Series Connection @ Parallel Connection
B3 Anschluss in Reibe B Sericte aansluiting B Paralielanschluss Paralletie aansluiting
15 Connexion en sirie B AR B Connexion paratlble I 35 |
&l Cotlegamento n serie 3 A an Wil Coltegamenta in parallelo 3wy
B3 Conexion en serie SEE Rk B3 Conexion en paratelo BE O
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2 The tools required for installation are not included in the list, please purchase them yoursetl
§ii# Die fur die Montage erforderlichen Werkzeuge sind nicht in der Liste enthalten, kaufen Sie diese selbst

i Les outils nécessaires a Uinstallation ne sont pas inclus dans La liste, veuillez tes acheter vous-méme.

Bl Gl attrezzi richiest per Uinstaltazione non sono forniti in dotazione ¢ dovianno essere acquistati separatamente,
EE3 Las herramientas necesarias para la instalacién no figuran en la lista, por lo que debe sdquirirtas usted mismo

% Voor de L redschappen staan niet in de Gjst vermetd en moeten zolt worden aangeschafl.
¥ l il

Get higher charging efficiency

® :
®

e = H a What's in the box
|
B 31 YCTAHOBKM, B2 BRNOYCHE B KOMDACKT, MX CHCAYCT OPRRHOOPETATH CAMOCTORTENBHO, 1
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+La garantia es vdlida solamente en Colombia para equipos
ortados y distribuidos por Tienex 5.A.5 con Nit 890.209.654-5,,
atraves de sus distribuidores autorizados exclusivamente.

aconsultas, asistencia /o solicitud de garantia, comuniquese

Ny~

con nosolros alos siguientes canales de contacto:
postventa@tienex.co

[ © +573017705042

Conceptos cubiertos en garantia

« La garantia es valida solamente en Colombia para equipos importados y distribuidos por Tienex SAS, a través de sus
distribuidores autorizados exclusivamente.

- La garantia s vdlida unicamente para el comprador original y no es transferible. Su cumplimiento no afecta los derechos
del comsumidor establecidos en la legistacion vigente.

« La gasantia tiene vigenaia a partic de la fecha de compra del consumidor final y es valida durante ef termino de garantia
definido al equipo y descrito en la parte superior de este certificado, en (aso de que a Garantia se encuentre vendida no serd
cubierta

« la garantia cubre solo defectos de fabricavion bajo uso normal que impidan total o pardaimente el correcto
funcionamiento del equipo,

« La garantia cubre mano de obra de reparacion, cambio de piezas o componentes, gastos de transporte derivados del
cumplimiento de la gatantia.

+ La garantia no implica cambio del equipe por uno nuevo sina la reparacion de este sin costo, salvo en los casos en gue se
haya establecido como requisito o se autorice por patte de la empresa

(Conceptos NO cubiertos en garantia

« La garantia no cubre instalacion, mantenimiento, explicacion de uso, ni transporte cuando no se haya establedido como
requisite.

«La garantia na cubre danos estéticos, incluyendo rayaduras, de Haduras 0 algin otro dano al acabado de
su kquipo

- La garantia no cubre equipos que han sido adquinda como remate, reventa, liquidacion, etc

+ La garantia no cubre danos causados por accidentes, alteraciones, uso indebido, instalacion incorrecta que no esté de
acuerdo con los requisitos que se las de Instal. del equipo.

- La garantia no cubre piezas de repuesto o mano de obra en equipos con numeros de modelo/serie que se hayan removido,
alterado o que no se puedan determinar facilmente.

+ La garantia no cubre daos ocasionatdos por elementas extranos al equipo (monedas, accesorios de ropa, €1¢.) o causados
por roedores, insectos o ualguies otro animal.

« La gwantia no cubre danos por el uso indebido de productos tales como limpiadores quimicos o abrasivos, no
recomendados para la limpieza del Equipo.

« La garantia no cubre danos causados por accidente, inundadion, terremoto, incendio, catastrofes naturales y en general
cualquier hecho de la naturaleza o humano, que pueda ser considerado como caso fortuito o de fuerza mayor,

« Danos causados por el normal desgaste del producto y/o sus accesorios.

Exdusivo Estaciones de Energia

« Sobrecarga a la entrada: Conectar ef equipa a fuentes de alimentacion con tensiones o frecuencias con niveles diferentes 4
los admnigos.

tieneenergy  {O;CERTIFICADO DE GARANTIA

Tienex SAS, con Nit 890.209.654-5 como Distribuidor autosizado de la marca EcoFlow para Colombia y on
camplimiento de la ley establece su certificado de garantia para los equipos comercializados en Colombia;
asequrando su calidad y correcto funcionamiento. Este centificado detafla fas condiciones de garantia, cobertura,

exclusiones, canales de contacto y esta sujeto a las siguientes candiciones

TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA
Eltérmino de garantia estara sujeto a la referencia del equipo, de acuerdo con lo especificado a continuacion:

Awmutador

Baterias

Dispositivos |

Inteligentes

Ecosistema

Rapid (5000}, Rapid {10000), River 3 (245), Ups Delta Max 2000, Delta Pro {98, ?
River 2, River 2 Max, River 3 Plus(268), Delta 2, Delta 3 Plus, Defta 3 1500, Delta 2 Max,

Delta Pro 3, Defta Pro Ultra Inverter, 3
Defta Max Eb, Defta Pro Eb ?
£b300 (286), Eb600 (572), Delta 2 £, Defta 3 £b, Delfta 2 Max £, Delta 2 Pro B, %
Delta Pro Ultea Battery ’
Wave 1. Wave 1 Eb, Wave 2, Glacier, Glacier b I
Wave 2 Eb ?
Transter Switch (All) 3 neses
Smart Home Panel 2 (Dpu) 10

S. Generator 4000 (Dual Fued) [ 3
Alternator Charger (Ally 3
Power Kit (indluye inversor y baterias) §
Power Hat, Nextgen 45w Solar Panel, Nextgen 60w Solar Panel , 60w Portable Solar

Panel, 110w Portable Solar Panel, 160w Portable Solar Panel, Nextgen 160w Sf Solar |
Panel, Nextgen 160w BE Solar Panel, 220w BI Portable Solar Panel, Nextgen 220w Bf Solar

Panel, 400w Portable Solar Panel

100w Flexible Solar Panel ;o
100w Rigid Solar Panel 5 ‘
400w Rigid Solar Panel [ o |

&
}vv{\ PROC. NO. SVC-PLT-01 | REV.NO.SVC-PLT-01 |  ULTIMA REVISION: 10/02/2025

“Sequn lo indecado en ef manual de uswario en fa entrada AC se recomienda ¢l uso de protectores de Voltage que tengan una
salida de 100 a 120V de tension y 1800W de potencia.

- Sobrecarga a la Salida: Conectar dispositivos que excedan La potencia de salida de cada equipo, sequn lo indicado en ef
manual de usuario,

« Uso de tecnotogia X-Boost: La tecnofogia X-Boost permite que una estacion de energia EcoFlow entregue una potencia de
salida mayor a su potenca nominal. Esto se logra mediante una combinacion de factores tecnicos. Sin embargo, aungue
X-Boost aumenta la patencia de salida, tiene ar limite segun ef modelo y fo mdicado en e manual de usuario.

“La tecnologia X-Boost esta disenada para usos intesmitentes o de aita demanda en instantes cortos de tiempo, y no para un uso
<ontino.

« Exposicion prolongada a temperaturas ambientales extremas fuera del rango nominal de operacion segun ¢ modelo,
sequn lo indicado en of manual de usuario.

« Darios internos causados por el sobrecalentaimiento del equipo debido a obstrucciones en los disipadores de calor

+ Almacenaniento prolongado en condiciones fuera de las recomendadas en el manual de usuario, que deriven en descarga
profunda de las baterias

*Se recoenda almacenar ka estacion de energia en un nivel de cargo entre ef 30% y el 86%, una vez almacenado se debe
reakizar un proceso de recarga al menos cada tres meses

« Expasicion a condiciones ambientales extremas coma la humedad excesiva o ambientes salinos, lo cual puede causar la
degradacion de fos materiales y comy tes electronicos.

« Danos ocasionados por descargas eléctricas directas o mdirectas de rayos.

« Usa de accesorios no compatibles: £l uso de cables, adaptadores o baterias que no sean compatibles sequn el manual de
wsUano,

+ Intentos fallidos de actualizacion de firmware: $i la actualizacion no se completa corectamente debido a un error del
usuario 0 a un problema de conexion puede danar e dispositivo.

“Se recamienda sequit las 5 das por el mantial de usuario o fa aplicacion movil para
reahzar cualquier actuahzacion de firmware.
Exclusivo Paneles Solares

» Impacios y caidas: Golpes que puedan provocar roturas en Jas céhilas solares, cables, conexiones o marco del panel

« Exposicion a condiciones ambientales extremas como la humedad excesiva 0 ambientes salinos, lo cual puede causar fa

degradacion de los materiales y componentes electronicos

» Modificaciones no Autorizadas: Intentar reparar o modificar el panel por cuenta propia.

- Descargas electrostaticas que puedan perforar las células solares, danando su estructura interna y reduciendo su eficiencia.
+ La falta de un mantenimiento adecuado que consiste en realizar una limpieza utilizando agua y un pano para dliminar fa

suciedad y los residuos, puede reducir 1a eficiencia de los panedes.

~ Almacenamiento inadecuado, incluyendo humedad, suciedad o mala manipulacion que pueda ocasionar roturas en las

células solares, cables, conexiones o marco del panel.

(omo hacer efectiva la garantia

tiene.energy
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Anexo 10
EcoFlow RIVER 2_MANUAL DE USUARIO Y GARANTIA

=COr-LOolLlJ
EcoFlow RIVER 2

Disclaimer and Safety Instructions

Haftungsausschluss und Sicherheitshinweise

Clause de Non-Responsabilité et Instructions de Sécurité

Esclusione di responsabilita e Istruzioni per la Sicurezza

Aviso de descargo de responsabilidad y Advertencias de seguridad
Disclaimer en Veiligheidsinstructies

OTKa3 0T OTBETCTBEHHOCTH ¥ MIHCTPYKUMK 1O TexHnke 6e30nacHocT
OX| AP 5 e X

R FEESE IR

IR R 215

https: Awww.ecoflow.com/fsupport/download/river- 2 -portable-power-station

Direccion fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305

Pagina | 53




JOVI
+
TECH

AViSO de descargo de responsabilidad 10. Guarde el producto en un tugar seco y ventilado,

11. Mantenga este producto fuera del atcance de los nifos y ns mascotas
12.No cotoque ta bateria bajo una presion de aire extremadamente baja, de o contrario pucle

Antes de utitizar este producto, lea este documento y todos Loz documentos relacionados de que ocurran explosiones o fugas de liquidos o gases inflamables.

este producto y asegirese de que s entiende por completo. Despucs de teer este documento, 13. No desmonte ni perfare este producto de ninguna forma con objetos afilados.

qudrdelo bien para futuras consultas, Sino utiliza correctamente este producto, podria 14. No bloguee ni obstruya la salida de aire a la fuerza duronte el uso,

sufrir lestones graves propias o causarlas a otras personas, o danar este producto y otras 15.No togue el puerto del producto con cables u otros objetos metdlicos para evitar
propiedades. Al usar este producto, se considera gue ha entendido. reconotido y aceptado cortocircuitos on el producto,

todos los términes y contenidos de este documenta EL usuario se compromete a asumir i 16. Al wsar 0 transportar este producto, evite impactos, caidas y vibraciones violentas. En caso
respansabitidad de sus actes v todas as consecuencias que de ellos se deriven. Ecaflow no de impacto extemno severo, deje de usar este producto inmediatamente y desconerte 1

s responsable de las pérdidas causadas por un uso de este producto que contravenga tas
instrucciones del aviso de descargo de responsabilidad y de sequridad
EcoFlow se feserva el derecho de interpret

. alimentacion eléctrica.

~

. No utilice componentes o accesorios no oficiales, ya que esto anutard ta garantia. Consulte

n final de este documento y todes los Los canales oficiales de EcoFlow si necesita sustituir algin componente o accesorio,
dacumentos relacionados de este producto cuando asi lo permitan las leyes y ta normativa,

&

d ¢ . Este producto no se recomicnda para La alimentacion de equipos médicos de emergencia
Fatos documentos estin sujetos a La actualizadon, revision o tescision oportunas sin previo ¢ retacionados con la sequridad pessonal, incluidos, entre otros. ventiladores de grado
visite el sitio web de Ecof low para abtener ta informacidn mis reciente del producto médico (CPAP: presion positiva continua en las vias respiratorias, para hospitales),

pulmanes artificiates (ECMO: oxigend

) por porea)
puede funcionar con un ventilador doméstico (CPAP para domiciliol, y no tiene que ser

A Advertencias de seguridad ionitaHEe contrUaENts por prelesionalis, Sigh as ilicadlons e'sa midicoy

consulte al fabricante para conocer las restricciones en e wso det equipo. Si se usa para

= cquipos médicos gene
Uso 50 agote.

19.Cuando se usen, los productos de sumi de energia g

iles, asegirese de monitorizar el estado de a energia para que no

1. No utilice el preducto cerca de una fuente de cator, como una fuente de fuego o un homo de
calefaccion.

2. Cuando utilice et producto, siga estrictamente (a temperatura ambientat de trabajo que se
especifica en el manual det usuario. Si la temperatura s demasiado alta, puede producirse
un incendio o una explosion; si la temperatura es demasiado baja, el rendimiento del
producto puede verse gravemente reducido o el producto puede dejar de funcionar,

3. 5i este producto se incendia accidentalmente, le recomendamos que utilice los extintores en
el siguiente orden: Agua o pulverizacion de agua, arena, manta antiincendios, polvo seco y
extintores de didxido de carbono,

4. No permita que este producta entre en contacto con ningiin liquido. No utitice este producto
bajo l luvia o en ambientes con mucha humedad,

5.Se rocomienda utilizar bolsas de barrera contra 1a humedad en ambientes himedos (por
cjemplo, lugares junta al mar o vias fluviales) para evitar que el producto se moje.

compes elec 05, que afecten al func normal de los
implantes médicos o equipos midicos personales, como marcaps
auditonos, deshbritadores, ete. Si se usan estos tipos de equipos médicos, contacte con
el fabricante para conocer las restricciones del uso de dichos equipos. Estas medid:
fundamentales para garantizar una distancia sequra entre fos implantes médicos (por
ciempla, marcapasos,
durante ol uso.

o, implantes coclear

s0n

mplantes codeares, audifonos. desfibritadores, etc) y este producto

20.Cuando la atimentacion esté conectada en el modo normal a un refrigerador, esta
puede apagarse debido a la propiedad de fluctuacion de energia del
sefrigerador. Si el refrigerador almacena medicamentos, vacunas u otros articulos de gran
valor, se recomienda configurar La salida de CA en “Nurca apagar” a través de L aplicacion
al conectar el producto de suministro de energfa para garantizar un suministro de energia
continuo. Los usuarios deben prestar atencidn at consumo de energia de la alimentacién,

6 St se detecta agua dentro del producto, o si el producto se cae accidentalmente al agua. no
debe usarse ni encenderse nuevamente. Colbquelo on un zona abierta segura y manténgase 21.Para el almacenamiento a largo plazo, descargue el producto cada tres meses(primero
atejado de este hasta que esté completamente seco. No se acergue at producto antes de descargarlo al 0%, luego recargarlo al 60%): ol producto no estard cubierto por la garantia
«que se haya secado. Tome medidas contra descargas cléctricas antes de tocar el praducto. 51 o se carga o descarga durante mds de 6 meses
1 producto sece no debe usarse ni desecharse » voluntad,

7 Silaintertaz de este producto estd sucia, limpreta Gnicamente con un pano seco.

8.No utilice este producto cn un entorno con fuerte clectricidad estitica o un fuerte campo
magnetico.
9 No apile objetos pesados sobre el producto,

Gufa de eliminacidn Especificaciones de la bater{a
1. Siempre que sea posible, descargue completamente b bateria de este producto antes Material de celda Baterfa de fosfato de hiciro y ditio
de catocarto en el contenedar de reciclaje de baterias designado. Este producto contiene Ciclos de vida gL Capacidad superior ol 80 % despuds do-3000 ciclos
baterfas. Las baterias son productos quimicos peligroses y no deben desccharse en :
T ETRne) .
Las contencdores de basura comunes. Para abtener mis informacion, siga las leyes v Je]
requlaciones tocales sobre reciclaje y eliminacion de baterias, Temperatura Gptima de 20230°C
2,50 La baterin no so pucde descargar por complnto debido al falto del producto en si, no funcionamiento 4
deseche La bateria directamente en el contenedor de reciclaje de hateras y contacte con una Tervpeyating de descarga 102 45°C
crpresa profesional de reciclaje de baterias para si Procesamento,
3. La bateria no se iniciard despuss de haber sufrido una descarga excesiva; desdetiela, Temperatura de carga 0a45°C
\ Temperatura de almacen 10 & 45 °C éptima: 20 4 30 °C
Especiﬁcactones é * No combie [a frecuencia de satida de CA a voluntad; de Lo contrario, algunos aparatos I
eléaincos podeian quedar inublizables, i
Informacién general
Peso 3.5 kg aprox. [
Dimensiones 245215 145mm

256 Wh {20 Ah 12.8V)

Ranqo de frecuencias

Wi-Fi[2.4G) 20M: 2412-2472MHZ/40M: 2422-2462MH2
Maxima potencia de satida; 16,54dBm
Ranga de frecuencias: 2402-2480MHz

Bluctooth Micka: 4.7 1dBm

) de

Mixima pote

Maoddelo £FRE00

Especificaciones de entrada

Tensian de entrada de CA 220-240 V- 50 HZ/60 Hz, B A coriente de entrada max ‘
Entrada de cargador de coche 12 V24 V-8 A 100 W miix,

Foteanda de carga solan 1130V 8 A, 110 W méx J
Entrada USB-C S/12/15/20 V-3 A, 60 W mix.

Especificaciones de salida

Salida USB € BO/12/15/20 V-3 A, 60 W midx
Salida USE-A §V-2.4 A 12 W mix. por puerta
Salida de carga det avtomdvit 12,6 V-8 A, 100 W mdx

Onda sinusoidal pura, 300 W totates {maximo 600 W)
230 V-50 Hz/60 Hz*

Salida de CA
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Product Details

=CorLou

EcoFlow RIVER 2
QUICK START GUIDE

e o ]
LUSBC port 1 J58-C LUSB CRA/RHERED
2. Main power seatch 2. tnterngiteu prncipat d alementation 2. FWERN
3 USA-A outpuit podt (x2) 3, Port de sartie USB A (<2) 3,USBAMLEALI(-2)
‘S deaiis. i ; A.0C output switch A Iotesrupteur de sortie CC Lﬁ.faummw
https/Aninveacotion com/suppovtidbvm.oad/ £ DC output socket 6. Port de sortie CC 5. UAKRIRE
Yiver-2« pmablh-powar-utat'cn e — aich 6.0
o 7.AC utput sockest 7. Prise de sortic CA 1. mMAE
8 AC outpat switch # Intesruptenr de sortie CA B SENMRE IR
9.X Streom AC chonging gt post 9. Port drentede de charge CA X-Sueam 9.5 RFCRTNAL
10 Fan do rot block) 10, Ventilateur e pis oguer) 20, W AR
11, SolarfCr ¢t 1 e o ol “ 1L AR AL

(1] (5] What's in the Box
e ¢

RECHARGING TIME q) * Input ] R ?
° .....I rr EIElEJ . ()
I ‘_I _!‘d Qutput w L T | I | i
Mins Hours OVERLOAD n* E' JEI 0 ) i ‘

(’B ? EfJ'H:

‘ ‘ : L1 3. a,
®

LEN R 5 =

1. R 1 0 LR

2. DischargeRecharge teved lanitation 2. Limitation du nvea de déchargerechorge 2. R/ TR -

3. Remaining chargeldischarge time: 3. Temps de chargelddécharge restant 3 R TR ACRE

4 .5ttt Hetoot A AR ( R . i LY |
5. W-Fi connection status. 5. F1at de la connexion Wi-Fi 5. Wi Fi R | |
6 .AC autput 6, Sortie CA 6. SRR |
7 Fan Incheator 7. Indicatenw do ventilatour . RS TR The types of AC sockets and AC chaeging cablos vary in different countrios or regions. |
8, High temperature warming 8. Avestissement de température dlovée 8 AR Plaase rofer to the actital praduct.

9 toput powee 9. Puissance dentre 9. WA E = "":(‘l’:’;*;n g :I«'X“:'J.‘.,‘,.“ch.‘x", ! hetos CA varie selon te pays ou L région,

10. Output power 10, Puissance de sortie 10, SN ¥

1. Low temperatuce warming 11 Avertissement de basse templrature 1L LR 7. MESZARRIAREGI AN, ALKNERRAT.

12. Overload waming 12. Avertissament de surcharge 12, MO S— e i P TP SV e =

Power On/Off

ON OFF

@i o3
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Tienex SAS, con Nit 890.209.654-5 como Distribuidor autonzado de la masca Ecoblow para Colombia y en
cumplimiento de la ley establece su certificado de garantia para los equipas comercializados en Colombia;
asequrando su cafidad y correcto funcionamiento, Este certificado detatla las condiciones de gatantia, cobertura,
exclusiones, canales de contacio y esta sujeto a las siguientes condiciones:

TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA
£ 1érmino de garantia estard sujeto a la referencia del equipo, de acuerdo conlo especificado a continuacion:

tiene

energy

Rapid (5000), Rapid (1000
River 2, River 2 Max, River 3 Plusi268), Delta 2, Delta 3 Plus, Delta 31500, Delta 2 Max,

), River 3 (245}, Ups Delta Max 2000, Delta Pro F98 2

Acumulador

«Lagarantia es vdlida solamente en Colombia para equipos
importados y distribuidos por Tienex $.A.S con Nit 890.209.654-5,,
alraves de sus distribuidores autorizados exclusivamente.

Para consultas, asistenia y/o solicitud de garantia, comuniquese
con nosotros a los siguientes canales de contacto:
postventa@tienex.co

| © +57301 7705002

¥V i
Conceptos cubiertos en garantia

- La garantia es vdlida solamente en Colombia para equipos importados y distribuidos por Tienex SAS,  través de sus
distribuidares autorizados exclusivamente

« La garantia es valida unicamente para el comprador original y no es transferible. Su cumplimiento no afecta los derechos
del consumidor establecidos en la legislacion vigente.

« La garantia tiene vigendia a partir de la fecha de compra del consumidor final y s valida durante el termino de garantia
definido al equipo y descrito en la parte superior de este certificado, en caso de que fa garantia se encuentre vencida no sera
cubierta

- la garantia cubre solo defectos de fabricacion bajo uso normal que impidan total o pardalmente el correcto
funcionamiento del equipo.

+ La garantia cubre mano de obra de reparacion, cambio de piezas o componetes, gastos de transporte derivados del
cumplimiento de la (i.)mnm.

+ La garantia no implica cambio del equipo por utto nuevo sing la reparacion de este sin casto, salvo en los casos en que se
haya establecido como requisito 0 se autorice por parte de la empresa.

Conceptos NO cubiertos en garantia

» La garantia no cubre instalacidn, mantenimiento, explicacion de uso, ni transporte cuande no se haya establecido como
requisito.

« La garantia no cubre danos estéticos, incluyendo rayaduras, aboltaduras, desportifaduras o algdn otro dano al acabade de
su Equipo.

+La garantia no cubre equipos que han sido adquirido como remate, reventa, liquidacion, etc.

« La garantia no cubre danos causados por accidentes, alteraciones, uso indebido, instalacion incorrecta que no esté de
acuerdo con los requisitos que se enlas de Instalacion del equipo.

+La garantia no cubre piezas de repuesto o mano de obra en equipos con niimeros de modelo/serie que se hayan removido,
alterado o que no se puedan determinar ficiimente.

- La garantia no cubre daios ocasionados por elementos extranos al equipo (monedas, accesorios de ropa, etc.) o causados
por roedores, insectos o cualguier otro animal.

« La garantia no cubre danos por e uso indebido de productos tales como limpiadores quimicos o abrasivas, no
recomendados para la limpieza del Equipo.

« La garantia no cubre darios causados por accidente, inundacion, terremoto, incendio, catastrofes naturales y en general
clialquier hecha de la naturaleza o humane, que pueda ser considerado como caso fortuito o de fuerza mayor.

+ Daios causados por el normal desgaste del producto y/o sus accesorios.

Exclusivo Estadenes de Energia

« Sobrecarga a la entrada: Conectar el equipo a fuentes de alimentacion con tensiones o frecuencias con niveles diferentes a
tos admitidos.

Delta Pro 3, Oefta Pro Uttea Inverter

Delta Max £b, Delta Pro tb 2
Baterias | {300 (286), 5600 {572), Delta 2 b, Delta 3 Eb, Defta 2 Max tb, Delta 2 Pro b, 5

Delta Pro Ultea Battery

Dispositivos | Wave 1. Wave | Ih, Wave 2, Glacies, Glacier th 1

Intelgentes w0 b )
Transfer Switch (AIl) | 3meses
Smart Home Panel 2 (Dpu) 10 l

Feosistema 5. Generator 4000 {Dusal Fucl) 3o
Mternator Charger (AH) | 2
Powrer Kit ( incluye inversor y baterias) | 5 1
Power Hat, Nextgen 45w Solar Panel, Nextgen 60w Solar Panel , 60w Portable Solar |
Panel, 110w Portable Solar Panel, 160w Portable Solar Panel, Nextgen 160w Sf Solar 1
Panel, Nextgen 160w Bi Solar Panel, 220w Bf Portable Solar Panel, Nextgen 220w Bf Solar
Panel, 400w Portable Solar Panel. i

Energia |

Solar 100w Flexible Solar Panel 3
100w Rigid Solar Panel 5
460w Rigid Solar Panel | 10

[ i(;i(tl\ ROC. NO. SVC-PLT-01 | REV.NO.SVC-PLT-01 |  ULTIMA REVISION: 10/02/2025

“Seqtin fo indicado en ef manual de usuartio en la entrada AC, se recomienda ef uso de protectores de Yoltaje que tengan una
salida de 100 120 de tensidn y 1800 de potencia.
- Sobrecarga a la Salida: Conectar dispositivos que excedan la potendia de salida de cada equipo, segin lo indicado en ¢l
manual de usuario.
« Uso de tecnologia X-Boost: La tecnologia X-Boost permite que una estacion de energia [coFlow entregue una potencia de
salida mayor a su potencia nominal. Esto se logra mediante una combinacion de factores téenicos. Sin embargo, aunque
X-Boost aumenta la potencia de salida, tiene un himite sequn el modela y lo indicado en el manual de usuario.
“La tecnalogio X-Boost estd df sos intermitentes o de ol / tantes cortos de tiempo, y 10 para un uso
continuo.
- Exposicion prolongada a temperaturas ambientales extremias fuera ded sango nominal de operacion seqin el modelo,
sequn lo indicado en el manual de usuario.
- Darlos internos causados por el sobrecalentamiento del equipo debido a obstrucciones en los disipadores de calor.

Al i fuera de fas dadas en el manual de wsuario, que deriven en descarga

profunda de las baterias.
“Se recomiends almacenar fa estacin de energia en un nivel de carga entre ef 30% y ef 80%, una vez almacenado se debe
realizar un proceso de recarga al menos cada tres meses.

« Exposician a condiciones ambientales extremias come la humedad excesiva o ambientes salinos, o cual puede causar la
degradacian de los materiales y componentes electronicos.

« Daitos ocasionados por descarqas eléctricas directas o indirectas de rayos.

« Uso de accesorios no compatibles: £ uso de cables, adaptadores o baterias que no sean compatibles seguin el manual de
uSHdrio.

« Intentos faftides de actualizacion de fismware: Si 2 acteatizacian no se completa correctamente debido a un error del
usuatio 0 a un problema de conexion puede danar el dispositivo.
*Se recomienda seguir o5 las

seakizar cualquier actuakizacion de frmware,

"

por el manual de usuario o la aplicacion movil para

Exdlusivo Paneles Solares

«Impactos y caidas: Golpes que puedan provocar roturas en las células solares, cables, conexiones 0 masco del panel.

« Exposicion a condiciones ambientales extremas como la humedad excesiva o ambientes salinos, lo cual puede causar la

degradacion de los materiales y componentes electronicos.

- Mudificaciones no Autorizadas: Intentar reparar o modificar ef panel por cuenta propia

« Descargas electrostiticas que puedan perforar las células solares, danando su estructura interna y reduciendo su eficiendia,
« La falta de un mantenimiento adecuado que consiste en realizar una limpieza utilizando agua y un pano para eliminar la

suciedad y los residuos, puede reducir la eficiendia de los paneles.

« Almacenamiento inadecuado, incluyendo humedad, suciedad o mala manipulacion que pueda ocasionar roturas en fas

células solares, cables, conexiones o marco def panet,

Como hacer efectiva la garantia

tiene.energy
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Plan de manejo ambiental (PMA)

Contrato 352 - IPES

Fabricacion e Instalacion Mobiliario -M141-

La administracion de la UT JOVI TECH por medio del presente documento
establece los requisitos a cumplir para el Manejo Ambiental en el Proyecto bajo
Contrato N° 352 de fecha 27 de agosto de 2025 y Referencia N° 8147411 de fecha
27 de agosto del 2025.

Nombre comercial UNION TEMPORAL UT JOVI TECH
ID Tributario 901980648-4
Direccion principal Carrera 36 # 8A — 07 Zona Industrial Puente Aranda,

Bogota — Colombia

Correo electronico gerencia@jovi.com.co
Referencia documental PMARCD-UTIOVITECH-352
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Nombre Rol Revision Fecha
Elaboré Willam Pinto Responsable HSEQ
20 15-0ct-2025
Aprobo Edwin Rojas Director Proyecto

Rev Fecha Descripcién cambios
Emitido con ajustes a comentarios recibidos de Subdireccion de Diseiio y
2.0 14-0c1.25 ' i g
Analisis Estratégico IPES
10 17-5ep-2025 Emitido para revision lntern'a_lﬂ J()Vl'T F:( H - Subdireccion de Disefio y
Andlisis Estratégico IPES

Este documento tiene un propdsito orientativo y de apoyo a la gestion, y no debe considerarse

como un sustituto del juicio profesional de los usuarios ni de la normativa legal aplicable.

La informacién contenida aqui es de caracter confidencial y su divulgacion no autorizada
podria causar perjuicios a UT JOVI TECH. Los usuarios de este documento deben mantener

la maxima discrecion y cumplir con las politicas internas de confidencialidad de la empresa.

La documentacion generada durante el desarrollo y control de lo establecido en este

documento debe conservarse como evidencia obligatoria para su presentacion a las entidades

de control que asi lo soliciten.
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PROGRAMA DE MANEJO AMBIENTAL RCD

Tabla de Contenido

Tabla de Contenido
Objetivo general
Objetivos especificos
Alcance
Descripcion del proyecto
Localizacién del proyecto
Descripcion de obras proyectadas
Tratamiento RCD
Generador. Estimacién de RCD
Transporte y Aprovechamiento RCD
Evaluacién del riesgo y Medidas de Manejo Ambiental RCD
Seguimiento y Evaluacion
indicadores de Cumplimiento
Indicador de Residuos RCD
Indicador de Efectividad
Protocolo de Contingencia por Manipulacion de RCD
Contencién y Evaluacion Inicial 9
Respuesta Inmediata y Limpieza 10
Disposicion Final y Verificacion 10
Registros y Monitoreo 1

WO O oo~N~NOTOS O, B S B W
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PROGRAMA DE MANEJO AMBIENTAL RCD

Objetivo general

Establecer las medidas necesarias para prevenir y gestionar los posibles impactos
ambientales en atencién de los Residuos de Construccion y Demolicion RCD que se
generen durante la instalacion de los Médulos de Servicio al Peatén, garantizando la
proteccién de los recursos naturales y la minimizacion de molestias al publico y al

entorno urbano.

Objetivos especificos

1. Proporcionar un adecuado manejo a los residuos de construccion y
demolicién (RCD)

2. Garantizar la correcta separacion de los residuos de construccion y
demolicién (RCD)

3. Documentar y evaluar la cantidad de residuos de construccion y demolicion
(RCD)

Alcance

El Programa de Manejo Ambiental de RCD tiene como alcance de aplicacion, las
areas asignadas al proyecto para la instalacion del mobiliario M141 en el perimetro
urbano de Bogota, para los impactos y aspectos evaluados en la fase de instalacion:

Tabla 1. Impactos y Aspectos Ambientales. Fase Instalacion

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD RECURSO ASPECTO AMBIENTAL IMPACTO AMBIENTAL

Transporte de mobiliario para instalacion Alre Generacion E féricas Cor inacion Atmosférica

Marcacion de ubicacion del mobiliario IN

SITU Suelo Alteracion del Ecosistema urbano Afectacion a la Comunidad
Suelo Generacion Residuos Aprovechables Aprovechamiento de Residuos
Excavacion, corte de los adoguines o
concreto y cimentacion Paisaje Alteracién del Ecosistema urbano Afectacién a la Comunidad
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DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD RECURSO ASPECTO AMBIENTAL IMPACTO AMBIENTAL
Poblacién Generacién Emisiones de Ruido Contaminacion Sonora
Ensamblaje de subconjuntos y anclaje a ici i
. 3 ) ” ¥ . ) Patrimonio Alteracién del Ecosistema Urbano Adicidar Ge Valor Soclaly
cimentacién por torque eléctrico Comunitario

Fuente. Matriz Ambiental. Contrato 352 UT JOVI TECH

Descripcion del proyecto

CONTRATO N° 352 del 27 de agosto de 2025

CONTRATISTA Unién Temporal UT JOVI TECH

CONTRATANTE Instituto Para la Economia Social - IPES

SUPERVISOR Subdireccién de Disefio y Analisis Estratégico - IPES

OBJETO “Realizar la fabricacion e instalacion del mobiliario - Médulos
de Servicio al Peaton - M141 - ..."

Localizacion del proyecto

La instalacion del mobiliario se regira por el concepto técnico del Instituto de
Desarrolio Urbano (IDU), bajo el contrato M141 y el radicado DTAI
202537500909981. Anexo 1.

Bogota D.C., Agosto 22 de 2025

Doctora

ADRIANA BAUTISTA QUIROGA
Subdireciora de Redes Sociales e informalidad
INSTITUTO PARA LA ECONOMIA SOCIAL IPES

KR 9 1059

gestondocumental@pes.gov.co

Bocor\ (S |BE

e

202537500909981
Informacion Piblica
Al responder cite este numero

INSTITUTO PARA LA ECONOMIA SOCIAL - 1PES
COMUNICACIONES - RECIBIDAS

AL CONTESTAR POR FAVORCITE:

Ragcado: 10-812-2025-015439 i?

Facna: 2500 G7:48 AM L

Bogoté - Bogota DC

REF: Envio Respuesta Al Radicado Numero 202552601120892. Radicado IPES 10-816-
2025-014578 Modulos de servicio al peatén M-141 (Quiescos).
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Descripcion de obras proyectadas

Corresponde a la fase de instalacion de los modulos y se realizara conforme la
programacion del Plan de Manejo de Trafico -PMT- autorizado. Las actividades se

ejecutaran en la siguiente secuencia:

e Transporte de subconjuntos de mobiliario: Se dispondra de vehiculo con
capacidad de carga y volumen para el traslado de los subconjunto del
mobiliario de la planta de fabricacion al punto autorizado de instalacion.

e Cerramiento y replanteo: Se realizara un cerco perimetral en consideracion
de los lineamientos aplicables del Manual de sefalizacion vial 2015 de
INVIAS, continuando con el replanteo de acuerdo al plano de instalacion.

e Preparacion del terreno: Se realizaran excavaciones que apliquen con las
herramientas manuales 0 mecanicas adecuadas para desarrollar esta labor,
con previa localizacion y replanteo para crear la base de cimentacion de los

mobiliarios.

e Instalacion: Se llevara a cabo el figurado de hierro, la colocacion de concreto
y revestimiento para la posterior ensamblaje de subconjuntos del mobiliario.

e Restauracion del espacio: Una vez instalado el mobiliario, se desmantelara el
cerramiento dejando el area en iguales o mejores condiciones de las
encontradas.

e Transporte y retiro de RCD: Los residuos generados de las excavaciones se
separaran en sacos industriales para acopio, para su posterior transporte y
aprovechamiento con gestores autorizados.

Tratamiento RCD

Generador. Estimacion de RCD

Durante la fase de instalacion del proyecto, las actividades de descapote y

excavacion generan principalmente Residuos de Construccién y Demoliciéon (RCD)

como concreto y adoquines.
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De acuerdo con la normativa aplicable (Decretos 838 de 2005, 4741 de 2005, 2981
de 2013), estos materiales se clasifican de la siguiente manera:

e Categoria: A. RCD APROVECHABLES

e Grupo: | - Residuos Mezclados

e C(Clase: 1. Residuos pétreos

¢ Componentes: Concretos, ceramicos, ladrillos, arenas, gravas, cantos,
bloques o fragmentos de roca, baldosin, mortero y materiales inertes que no
sobrepasen el tamiz # 200 de granulometria (1).

La generacion estimada para el total del proyecto es de:

RCD RCD

Unitario | Global Observacion

Actividad

Son 17 mobiliarios a instalar conforme
objeto contractual, los RCD no son
aprovechables o reutilizables en el
proyecto por lo que se dispondran
como aprovechables de economia

circular con gestor autorizado

Descapote y

excavacian 0,25m3 | 4,25m3

El RCD Unitario es la cantidad de residuos proyectada por cada mobiliario a instalar, mientras que el
RCD Global es el total resultante de multiplicar ese valor por los 17 mobiliarios especificados en el
contrato de fabricacion e instalacion.

Transporte y Aprovechamiento RCD

El transporte y aprovechamiento de los Residuos de Construccion y Demolicion
(RCD) se realizara a través de gestores autorizados. Se verificara previamente que
cuenten con la habilitacion vigente (PIN-TRANS y PIN-RESP) consultando los
canales de la Secretaria Distrital de Ambiente.

Evaluacion del riesgo y Medidas de Manejo Ambiental RCD

A continuacion se presentan las estrategias y acciones para prevenir y mitigar los
impactos identificados en la fase de instalacion.
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DESCRIPCION DE ASPECTO IMPACTO 1D RIESGO

IMPORTANCIA| PROGRAMA ASOCIADO / ACCIONES DE CONTROL
LA ACTIVIDAD AMBIENTAL | AMBIENTAL | AMBIENTAL

Transporte de Generacion Contaminacién Contratacion Gestor Transporte Autorizado
mabiliario para Emisiones i RE-05 | Moderado | PIN-TRANS, Solicitar Certificado Revisién Técnico
1 &
instalacion Atmosféricas Mecanica Emisiones

Marcacion de Alteracion del i
Afectacién ala

ubicacién del Ecosistema Cormunidad RE-~06 | Compatible |implementar un cerramiento perimetral
mobiliario IN SITU urbano
X Contratacion Gestor Aprovechamiento Autorizado
Excavacién, corte ) :
delos adoquines o Generacion Aprovechamien PIN-RESP, Contratacion Gestor Transporte
e Ul
concreqm Residuos NA——— R E—07 Compatible |Autorizado PIN-TRANS, Disponer de bascula para
c'mentac‘gn Aprovechables pesaje de residuos, Utilizar sacos industriales para
i il
acopio de RCD, Separacion RCD en la Fuente
Excavacion, corte .
. Alteracién del 5 4 2
de los adoguines o . Afectacién a la implementar un cerramiento perimetral, Establecer
Ecosistema ) RE-08 | Compatible ’ " ]
concreto y urbano Comunidad barreras para evitar el impacto visual
cimentacion
Excavacion, corte 2
de los adoquines o e Contaminacién
Emisiones de RE-09 | Compativle |Riesgo aceptable sin control especifico
concreto y Ruido Sonora

cimentacion
Ensamblaje de
subconjuntos y Alteracion del Adicion de
anclaje a Ecosistema valor Socialy | RE-10 | C
cimentacion por Urbano Comunitario
torque eléctrico

Riesgo ac sin control especifico

Plan de Contingencia: Se establecera un protocolo para actuar ante cualquier
eventualidad, con los nimeros de contacto de las autoridades de emergencia.

Seguimiento y Evaluacion

El seguimiento y la evaluacion del Plan de Manejo Ambiental se realizara para
garantizar que las medidas propuestas se implementen de manera efectiva. La
supervision sera responsabilidad del Director def Proyecto, mientras que el
monitoreo y las inspecciones estaran a cargo del Responsable HSEQ.

A continuacion, se presentan los indicadores y registros de seguimiento:

Direccién fabrica Cra. 36 #82-07, Bogota D.C
Cel. 350 576 7630 // 322 468 8305

Pagina | 65



JOVI
+
TECH

PROGRAMA DE MANEJO AMBIENTAL RCD

Indicadores de Cumplimiento

Indicador de Residuos RCD

Se llevara un registro de los Residuos de Construccién y Demolicion generados por
maodulo el cual se medira progresivamente respecto al total proyectado.

Avance RCD = (£ RCD GENERADO / RCD PROYECTADO)

Meta: Lograr que el 100% de los Residuos de Construccion y Demolicion (RCD)
proyectados sean gestionados de manera integral y sostenible a medida que el
proyecto avance en cada una de sus fases.

Indicador de Efectividad

Este indicador permite hacer el seguimiento a las cantidades generadas mes a
mes de RCD frente a las cantidades dispuestas en sitios autorizados.

Efectividad RCD = (£ RCD DISPUESTOS / RCD PROYECTADO)

Nota: No se definen indicadores de reutilizacion y eficacia de RCD, ya que la baja
generacion y las caracteristicas del proyecto impiden su aprovechamiento en obra.

Protocolo de Contingencia por Manipulacion de RCD

Este protocolo esta disefiado para responder de forma inmediata y efectiva ante
incidentes por la manipulacion de Residuos de Construccién y Demolicién (RCD) en
el sitio de generacion (obra o proyecto).

Contencién y Evaluacion Inicial

1. Aislar la Zona: Detenga inmediatamente la actividad en el area afectada.
Senalice el sitio de derrame con conos, cinta de peligro o barricadas.
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2. Evaluar Peligro: Determine la naturaleza del RCD derramado (material inerte,

polvillo, escombros pesados, efc.) y si hay riesgo de inhalacion de polvo (si

aplica).

. Asegurar Personal: Verifique que el personal involucrado esté utilizando los

Elementos de Proteccién Personal (EPP) adecuados (guantes, gafas de
seguridad, y mascarilla o respirador si hay polvillo).

Respuesta Inmediata y Limpieza

1.

Recuperacion del RCD: Utilice palas, escobas y cepillos para recolectar el
material derramado.

Almacenamiento Provisional: Coloque el RCD recuperado en nuevos sacos
de acopio resistentes y en buen estado. Si el material es fino (polvo),
humedezca ligeramente el area antes de barrer para minimizar la dispersion.
Limpieza Final: Barra y recoja cualquier residuo restante. Si es necesario,
utilice agua para limpiar superficies duras, asegurandose de que el agua
residual no liegue al drenaje pluvial sin control (si es solo RCD inerte, no
debe haber mayor problema).

Disposicion del Saco Roto: El saco dafiado debe ser introducido en otro saco
industrial o desechado de forma segura con el resto del RCD.

Disposicion Final y Verificacion

1.

Ubicacion Final: Ubique los nuevos sacos con el RCD recolectado en el punto
de acopio temporal designado para la posterior recoleccion por el gestor
autorizado.

Registro del Incidente: El Supervisor de Obra debe registrar el incidente,
detallando: Fecha, hora y ubicacién, Tipo y cantidad estimada de RCD
derramado, Causa de la rotura del saco, Acciones correctivas tomadas.

3. Verificacion y Cierre: Retire la sefializacion una vez que la zona este

completamente limpia y segura.
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Para el transporte y el sitio de disposicion los gestores autorizados deberan
disponer de sus propios protocolos de emergencia que cumplan con la normativa

ambiental vigente, asegurando:

e Recoger inmediatamente los RCD perdidos o derramados en espacio publico
0 privado.

e Contar con las herramientas y equipos necesarios para realizar la limpieza
respectiva en caso de derrame.

¢ Disponer de la respectiva sefalizacion para el sitio del incidente.

Registros y Monitoreo

Para dejar constancia del cumplimiento de las medidas, se utilizarén los siguientes

instrumentos:

e Planilla de Registro de Residuos: Un formato para documentar la cantidad de
escombros generados en cada instalacion.

e Inspecciones HSEQ: El responsable de HSEQ realizara inspecciones
periodicas o programadas tanto en la planta como en los sitios de instalacion
para verificar el cumplimiento del PMA. Estas inspecciones se registran en
listas de chequeo o actas de verificacion.

e Registro Fotografico: Se tomaran fotografias del antes, durante y después de
la instalacion para evidenciar la correcta gestion del espacio publico.
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Anexo 13
Informe de gestion QHSE

Contrato 352 - IPES

Fabricacion e Instalacion Mobiliario -M141-

CONTRATO N° 352 del 27 de agosto de 2025
CONTRATISTA Union Temporal UT JOVI TECH

CONTRATANTE Instituto Para la Economia Social - IPES

SUPERVISOR Subdireccion de Disefio y Andlisis Estratégico - IPES

OBJETO “Realizar la fabricacion e instalacion del mobiliario - Médulos
de Servicio al Peatén - M141- ...

Consecutivo Reporte | ()2

Periodo Reportado Octubre 2025

Fecha de Reporte 31-octubre-2025
Elaboro William Pinto
Rol Profesional HSEQ
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Tabla de Contenido

Tabla de Contenido
Resumen Ejecutivo
Desempefio y Estadisticas QHSE
Indicadores de Calidad - Q
Actividades ejecutadas - Q
Novedades y hallazgos - Q
Indicadores Ambientales - E
Actividades ejecutadas - E
Novedades y hallazgos - E
Indicadores de Seguridad y Salud en el Trabajo - HS
Actividades ejecutadas HS
Novedades y hallazgos HS
Acciones Preventivas o Correctivas
Conclusiones
Listado de Anexos
Elaboracién y Aprobacion
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Resumen Ejecutivo

En cumplimiento de las obligaciones contractuales y de los estdndares QHSE,
durante el periodo de Octubre de 2025, las actividades del proyecto avanzaron
segun lo indicado en el item de avance de proyecto en informe general, enfocando
los esfuerzos en la fase de FABRICACION / FABRICACION PROTOTIPO. La
gestion HSEQ se centré en el aseguramiento de inspecciones de calidad para los
subcoenjuntos del mobiliario cabeza de serie (prototipo), sin registrarse incidentes
QHSE. A continuacién, se detalla la gestién.

Desempefio y Estadisticas QHSE

Indicadores de Calidad - Q

Indicador Valor Valor Meta
Periodo Acomulado
No Conformidades 0 0 0
Inspecciones Fabricacion - Q 5 0 85
Inspecciones Instalacién - Q 1 0 17

Actividades ejecutadas - Q

e Se avanzo en la adquisicion de insumos clave, asegurando su suministro y

los respectivos certificados de producto. (Adjuntos), que son:

CANTIDAD

DESCRIPCION COMBRADA CERT. CALIDAD CERT N
LAMINA INOX 3MM 8 MILLTEST GWMTC2506010-1
[ LAMINA INOX 6MM 1 INSPECTION CERTIFICATE 236514635372
‘ TUBO GALVANIZADO 3" 8
LAM-3044:5 1 @ LAM 304 04.50 1219 X 243..  M250529001JS-1

1219*2438-N1
Fuente: Plan de Compras Proyecto UT JOVI TECH 352
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e Se avanzé con la fabricacion del mobiliario cabeza de serie (prototipo),
asegurando liberacion por subconjunto bajo inspeccion a Cimentacion,
Puertas, Cubierta, Cuerpo Central, Instalacion Eléctrica. (Adjunto)

e Se inicio la instalacion de mobiliario cabeza de serie (prototipo), asegurando

liberacion bajo inspeccion a cimentacion obra civil y ensamble. (Adjunto)

Instalacion mobiliario cabeza de serie - Cra 71D 6 Sur 45
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Nivelacion subconjunto cimentacion - cabeza de serie - Cra 71D 6 Sur 45

Novedades y hallazgos - Q

e Se mantiene pendiente “el aseguramiento de certificado de producto para
PANEL SOLAR FLEXIBLE 100 Wy CABLE SOLAR XT60I-MC4, lo cual se
gestiona con el proveedor”

e Pendiente asegurar el registro de inspeccion y liberacion en fase de
instalacion del mobiliario cabeza de serie, asi como de la instalacion eléctrica

aun en fase de instalacion.
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Indicadores Ambientales - E

Indicador Valor Valor Meta
Periodo Acomulado
Incidentes Ambientales 0 0 0
RCD Generado (m3) 1,16 0 <= 4,25
RCD Dispuesto (m3) 0 0 <= 4,25

Para determinar el valor de los escombros en metros cubicos (m3), se utiliza la siguiente estimacion:

una media lona equivale aproximadamente a 0.083 m3, lo que significa que un metro cubico (1 m3)

de escombros se completa con unas 12 medias ionas.

Actividades ejecutadas - E

Con la instalacion del mobiliario cabeza de serie se activa el PMA RCD, llevando el

registro de los residuos RCD generados por punto de instalacién. Se generaron 14

medias lonas equivalente a 1,16 m3 de la instalacién en el punto Cra 71D 6 Sur 45.

(Adjunto)

30/10/2025
" 7

RCD -Cra 71D 6 Sur 45
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Novedades y hallazgos - E

No se presentaron hallazgos con incidencia critica en el desarrollo del proyecto.

Indicadores de Seguridad y Salud en el Trabajo - HS

Indicador Valor Valor Meta
Periodo Acomulado
Accidentes con Incapacidad 0 0 0
Accidentes sin Incapacidad 0 0 0

Actividades ejecutadas HS

Se realizo divulgacion QHSE incluyendo PMA, PMT y criterios de seguridad en obra.
(Adjunto)
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Senalizacion vial y cerramiento de obra - Cra 71D 6 Sur 45

Novedades y hallazgos HS

No se presentaron hallazgos con incidencia critica en el desarrollo del proyecto.

Acciones Preventivas o Correctivas

No se presentaron hallazgos relevantes al desarrollo del proyecto que requieran

acciones de mejora.
Conclusiones
La gestion HSEQ del mes de octubre se ejecutd conforme a lo planeado sin

imprevistos relevantes al desarrollo del proyecto. Con un avance en compras del
30,87% y de Fabricacién del 19.6%
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Listado de Anexos

MILLTEST - GWMTC2506010-1

INSPECTION CERTIFICATE - 236514635372

LAM 304 04.50 1219 X 2438 N1 - M250529001JS-1
Inspeccién Cimentacion - Cabeza de serie
Inspeccion Puertas - Cabeza de serie

Inspeccién Techo - Cabeza de serie

Inspeccién Cuerpo Central - Cabeza de serie

O N O N~

induccion QHSE - Fase Instalacion

Elaboracion y Aprobacion

0 7/,., (, L.

WILLIAM PINT
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REGISTRO DE ASISTENCIA J; ™ I

TEIVIEMLL JV

" . »-,d eeiHn ,f‘
Registro N Evento:
ase instalaciGn Prayecto UT JOVI TECH 352
HZar i M SITU - Cra 71D 6 Sur 45 Fecha:

Ternas tratados:

e PMTRCD - Programa de Manejo Ambiental Residucs de Construccién y Demslic
o PMT Plan de Manejo de Transito

e Planos de Instalacion mobiliaric urbano M141

Consideraciones

®  Usar y conservar los elementos de proteccion personal y ropa de trabajo suministrados
e informar oportunamente acerca de los peligros y riesgos latentes en su sitio de trzbz)o
e Procurar el cuidado integra! de su salud
e Crohibicidn de trabajar bajo efectos de sustancias psicoactivas (5PA)
Facllttadores S ,
Nombre __Firma

Al firmar a continuacion declaro cue he recibido la informacion

Participantes -
~ Nombre Cédula N* Jﬁrn@ L
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